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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi
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niezastosowania sie do instrukgji.

/\ PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o mozliwosci uszkodzenia
mienia, odniesienia obrazen osobistych lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.
© 2014 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatow w jakikolwiek sposob bez pisemnej zgody firmy Dell Inc.
jest bezwzglednie zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell i logo DELL to znaki towarowe firmy Dell Inc;
DLP i logo DLP to znaki towarowe firmy TEXAS INSTRUMENTS INCORPORATED; Microsoft i
Windows to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

W tym dokumencie mogg byc¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe w
odniesieniu do podmiotdw roszczacych sobie prawa do marki i nazw lub ich
produktow. Dell Inc. nie roéci sobie praw do zadnych zastrzezonych znakéw
towarowych ani nazw handlowych innych niz jej wtasne.

Model: Projektor interaktywny Dell S510

Grudzien 2014 Rev. AOO



Spis tresci

1 ProjektorDell....... .. ... ... .. ... ... .. .. 5
Informacje o pidrze interaktywnym . ... ... ... .. 7

2 Podtaczanie projektora. .. ... ... ... ... . .. 9
Podtgczanie dokomputera. . . . ........ .. ... 11
Podtgczenie do odtwarzaczaDVD . . . . ... ... .. 19
Podtaczanie do sieci lokalnej. . . . ......... ... 23

3 Korzystanie z projektora. . .. ... ... ... . .. 25
Wtaczanie projektora . . ... ... ... L. 25
Wytaczanie projektora . . . ... ... ... o oL 25
Requlacja ostrosci projektora. . . .. ........... 26
Czyszczenie lustra projektora . . ... ... ... ... 26
Requlacja wielkos$ci wyswietlanego obrazu . . . . .. 27
Korzystanie z pilota zdalnego sterowania. . . . .. .. 29
Instalacja baterii pilota zalnego sterowania . . .. .. 32
Wymiana koncowek pidra interaktywnego. . . . . .. 33
Wymiana baterii pidra interaktywnego. . . . ... ... 34
Zasieg dziatania z pilotem zdalnego sterowania . . . 35
Korzystanie z menu ekranowego . . . .. ... .. ... 36
Wprowadzenie do multimediow. . .. .......... 55
Jak ustawic typ plikow dla multimediow z USB. . . . 57
Jak ustawic typ plikow dla multimediow z
pamieci wewnetrznej. . . ... ... 59
Przegladarka dokumentow dla USB i pamieci
WEWNEtrZNej. . . . . . . . 61
USTAWIENIA multimediéw dla USB i pamieci
wewnetrznej. . . ... 62
Korzystanie z technologii Intel® Wireless
Display (WiDi) . . . ... . 63
Instalacja wyswietlacza bezprzewodowego lub
wyswietlacza LAN . .. ... ... ... 71
Ustawienia systemu operacyjnego Windows . . . . . 72
Ustawienia systemu operacyjnego Mac. . . . .. ... 84

Spis tresci



Instalacja Audio Projection . .. .............. 89

Instalacja funkcji Wyswietlacz USB (DoUSB). . . . . 101
Instalacja funkcji pidra interaktywnego na

podczerwien. . ... ... 104
Zarzadzanie projektorem z programu Web
Management. . . ... ... 109
Tworzenie tokena aplikacji . . .............. 132

Rozwigzywanie probleméw z

projektorem ... ... ... ... ... ... ... 133
Objasnienie sygnatow . . . ................ 138
Wymianalampy. . . ... ... ... L. 139

Specyfikacje . . . ... ... ... ... L. 141

Kontakt z firmgDell. . . ... ... ... ... .. .. 147
Kontaktz Crestron. . .. .................. 148

Dodatek: Stownik. . .. ... ... .. ... ... ... 149

Spis tresci



Projektor Dell

W sktad zestawu wchodzg wszystkie elementy przedstawione ponizej.

Sprawdz, czy zestaw jest kompletny, a w przypadku braku jakiegos
elementu skontaktuj sie z firma Dell.

Zawartos¢ opakowania

Kabel zasilajacy Kabel VGA (VGA do VGA)

)
2/

Baterie AAA (6)

@,
DéLL
Dysk CD z podrecznikiem Kabel mini USB (USB-A do mini
uzytkownika i dokumentacja USB-B)

Piéro na podczerwien (2 szt.)/ Pasek na reke (2 szt.)
naktadka na koncowke piora (4 szt.)

& & e
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Informacje o projektorze
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Przycisk zasilania

Dioda LED temperatury

Dioda LED lampy

Odbiorniki podczerwieni

Pokrywa lampy

Aparat

Gtosnik 10 W

Obiektyw

O|lo|N|loju| D[ W|DN|F

Pierscien ostrosci

—
(@]

Otwory montazowe do montazu $ciennego: Otwor na srube M4 x 8
mm glebokosci. Zalecany moment obrotowy <10 kgf-cm

|  Projektor Dell




Informacje o piérze interaktywnym

Pidra interaktywne umozliwiajg nawigacje, wybieranie oraz interakcje z
programami komputerowymi na wyswietlanym ekranie tak, jak podczas
uzywania standardowej myszy.

Przetacznik zasilania

2 Wskaznik zasilania

Po wtaczeniu pidra wskaznik zasilania miga przez kilka sekund, a
nastepnie gasnie.

Zielony: normalne dziatanie
Czerwony: niski poziom natadowania baterii

Brak podswietlenia: bateria jest roztadowana

3 Uchwyt paska na reke

Dostep do wneki baterii. Przekrec, aby otworzy¢ i wymieni¢ baterie.

5 Koncowka piora

Projektor Dell | 7



A OSTRZEZENIE: Instrukcje bezpieczenstwa
1 Nie nalezy uzywac projektora w poblizu urzadzen, ktére wytwarzajg duze
ilosci ciepta.
2 Nie nalezy uzywac projektora w miejscach o nadmiernym zapyleniu. Pyt
moze spowodowac awarie systemu i automatyczne wytagczenie
projektora.

3 Nalezy sprawdzi¢, czy projektor jest zamontowany w dobrze
wentylowanym miejscu.

4 Nie nalezy blokowac szczelin wentylacyjnych projektora.

5 Nalezy upewnic sie, ze projektor dziata w zakresie temperatur otoczenia
(5°Cdo 35°C).

6 Nie nalezy probowac dotykac¢ wylotow wentylacji, poniewaz po wtgczeniu
projektora lub zaraz po jego wytaczeniu, mogga b¢ one bardzo gorace.

7 Nie nalezy zaglagdac¢ w obiektyw w czasie wtaczenia projektora, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia oczu.

8 Nie nalezy umieszczac zadnych obiektow w poblizu lub z przodu
projektora albo przykrywac obiektyw, gdy jest wtgczony projektor, ponieaz
ciepto moze spowodowac roztopienie obiektu lub poparzenie.

9 Nie nalezy uzywac projektora bezprzewodowego w poblizu oséb z
rozrusznikiem serca.

10 Nie nalezy uzywac projektora bezprzewodowego w poblizu sprzetu
medycznego.

11 Nie nalezy uzywac projektora bezprzewodowego w poblizu kuchenek
mikrofalowych.

E4 UWAGA:

*Nie nalezy probowac wykonywac¢ samemu montazu na Scianie.
Powinien to zrobi¢ wykwalifikowany technik.

«Zalecany zestaw do montazu projektora na scianie (Nr czesci: 7XY53).
Dalsze informacje mozna uzyskac na stronie sieci web pomocy Dell
pod adresem dell.com/support.

*Dalsze informacje znajduja sie w dostaczonym z projektorem
dokumencie Safety Information (Informacje dotyczace
bezpieczeristwa).

*Projektor S510 moze by¢ uzywany wytgcznie wewnatrz pomieszczen.

8 | Projektor Dell



Podtaczanie projektora
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Ztgcze mini USB (mini typu B) do 10 Ztgcze wejscia prawego
zdalnego sterowania, obstugi kanatu audio

pidra interaktywnego i

aktualizacji oprogramowania

sprzetowego

Ztgcze HDMI-B 11 Ztacze wejscia lewego kanatu
audio

Ztgcze HDMI-A do obstugi 12 Ztacze wyjscia audio

funkcji MHL

Ztgcze USB typu A dla wizjera 13 Ztgcze przewodu zasilajgcego
UsSB

Ztacze USB typu B (DoUSB) dla 14  Ztacze mikrofonu
wyswietlacza USB

Ztacze wyjscia VGA (monitorowe 15 Ztgcze Composite Video
ztacze przelotowe)

Ztgcze RJ-45 16 Ztacze wejscia audio B
Ztacze wejscia VGA-A (D-sub) 17  Ztacze wejscia VGA-B (D-sub)
Ztgcze wejscia audio A 18 Ztacze RS232

Podtgczanie projektora | 9



A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur
opisanych w tej czesci nalezy wykonac Instrukcje bezpieczenstwa
zgodnie z opisem na stronie 8.
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Podtaczanie do komputera

Podtaczenie komputera kablem VGA

1 Przewdd zasilajacy
Kabel VGA do VGA
3 Kabel USB-A do mini USB-B

% UWAGA: Kabel mini USB nalezy podtaczy¢, aby uzywac funkcji
Strona w gore i Strona w dot na pilocie zdalnego sterowania.

Podtgczanie projektora | 11



Potaczenie Loop-Through monitora poprzez kabel VGA

1 Przewdd zasilajgcy
Kabel VGA do VGA

% UWAGA: Z projektorem jest dostarczany wytgcznie jeden kable VGA.
Dodatkowy kabel VGA mozna zakupi¢ na stronie sieci web Dell, pod
adresem dell.com.

12 | Podtaczanie projektora



Podtaczenie komputera kablem RS232

1 Przewdd zasilajacy

Kabel RS232 (9-stykowy D-sub zenski
na zenski, styk 2-3 zamienione)

% UWAGA: Kabel RS232 (9-stykowy D-sub zeriski na zenski, styk 2-3
zamienione) nie jest dostarczany z projektorem. Skontaktuj sie z
profesjonalnym instalatorem w celu uzyskania kabla i
oprogramowania do pilota zdalnego sterowania RS232.

Podtgczanie projektora | 13



Podtaczenie komputera kablem USB

1
— =

1 Przewdd zasilajacy
2 Kabel USB-A do USB-B

% UWAGA: Plug and Play. Z projektorem jest dostarczany wytgcznie
jeden kabel USB. Dodatkowy kabel USB mozna kupic na stronie sieci
web Dell, pod adresem www.dell.com.

14 Podtaczanie projektora



Podtaczanie komputera za pomoca kabla HDMI

1
— =

1 Przewdd zasilajacy

2 Kabel HDMI

% UWAGA: Kabel HDMI nie jest dostarczany z projektorem. Kabel
HDMI mozna zakupi¢ na stronie sieci web Dell, pod adresem
www.dell.com.

Podtgczanie projektora | 15



Podtaczanie urzadzen przenosnych (tabletu) za pomoca kabla MHL

1
S—CEIE’

1 Przewdd zasilajacy
2 Kabel MHL

% UWAGA: Kabel MHL nie jest dostarczany z projektorem.
E4 UWAGA:

a Smartfon lub tablet musi obstugiwac funkcje MHL.

b W przypadku niektorych smartfondw lub tabletow wymagane jest
podtaczenie dodatkowego adaptera lub kabla przejsciowego
MHL. Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg urzadzenia.

16 | Podtaczanie projektora



Podtaczanie komputera poprzez sie¢ bezprzewodowg lub Intel®

WiDi

%

UWAGA: Komputer powinien by¢ wyposazony w karte sieci
bezprzewodowej, a takze powinien by¢ prawidtowo skonfigurowany,
aby mogt wykry¢ inne potaczenie bezprzewodowe. Nalezy sprawdzi¢
w dokumentacji komputera informacje o konfigurowaniu potgczenia
z siecig bezprzewodowsa.

UWAGA: Aby podtgczyc komputer przez Intel® WiDi, komputer musi
by¢ zgodny z Intel® WiDi.

Podtgczanie projektora | 17



Podtaczanie do smartfona lub tabletu przy uzyciu potaczenia
bezprzewodowego

L o

% UWAGA: Projektor Dell S510 obstuguije aplikacje MobiShow i WiFi-
Doc. Aplikacje te umozliwiajg bezprzewodows transmisje
obstugiwanej zawartosci z urzgdzen Android lub iOS. Po
zainstalowaniu i uruchomieniu aplikacji na urzadzeniu przenosnym
witacz sie¢ Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym i nawigz potaczenie z
siecig projektora Dell S510. Dalsze informacje mozna uzyskac na
stronie pomocy technicznej Dell, pod adresem dell.com/support.
Obstugiwane pliki to:

Mobi Zdjecia jpeg / jpg
Show MS Powerpoint PtG2 (przekonwertowany z ppt)*
WiFi-Doc Zdjecia jpeg / jpg
MS Powerpoint / Word / ppt / pptx / doc / docx / xls /
Excel / Text / PDF xlsx / txt / pdf

* W celu obstugi konwersji plikdw ppt na format PtG2, na komputerze
nalezy zainstalowac oprogramowanie PtG2 Converter.
Oprogramowanie PtG2 Converter mozna pobrac ze strony
dell.com/support.

18 | Podtaczanie projektora



Podtaczenie do odtwarzacza DVD

Podtaczanie odtwarzacza DVD za pomocg kabla Composite Video
oraz kabla audio L/P

1 Przewdd zasilajacy
Kabel Composite Video
3 Kabel audio L/P

% UWAGA: Kabel Composite Video nie jest dostarczany z projektorem.
Na stronie sieci web Dell, pod adresem www.dell.com, mozna
zakupi¢ przedtuzacz Composite Video (50 stop/100 stop).

% UWAGA: Kabel audio L/P nie jest dostarczany z projektorem.

Podtgczanie projektora | 19



Podtaczanie odtwarzacza DVD kablem Component Video

1 Przewdd zasilajgcy
Kabel VGA do Component Video

3 Kabel audio

% UWAGA: Kabel VGA do Component Video oraz kabel audio nie sg
dostarczane z projektorem. Na stronie sieci web Dell, pod adresem

www.dell.com, mozna zakupic¢ przedtuzacz VGA do Component
Video (50 stép/100 stop).

20 | Podtaczanie projektora



Podtaczanie odtwarzacza DVD kablem HDMI

1 Przewdd zasilajacy
2 Kabel HDMI

% UWAGA: Kabel HDMI nie jest dostarczany z projektorem. Kabel
HDMI mozna zakupi¢ na stronie sieci web Dell, pod adresem
www.dell.com.

Podtgczanie projektora | 21



Podtaczanie gtosnika zewnetrznego za pomoca kabla audio

1 Przewdd zasilajgcy
2 Kabel audio

% UWAGA: Kabel audio nie jest dostarczany z projektorem.

22 | Podtaczanie projektora



Podtaczanie do sieci lokalnej

Projekcja obrazu i sterowanie projektorem podtagczonym do sieci
przez kabel RJ45.

Lokalna sie¢ komputerowa (LAN)

1 Przewdd zasilajgcy

2 Kabel RJ45

% UWAGA: Kabel RJ45 nie jest dostarczany z projektorem. Kabel RJ45
mozna zakupi¢ na stronie sieci web Dell, pod adresem www.dell.com.

Podtaczanie projektora | 23



Potaczenie z dostepna w sieci handlowej skrzynkg sterowania RS232

1 Przewdd zasilajacy
Kabel RS232 (9-stykowy D-sub zenski
na zenski, styk 2-3 zamienione)

3 Dostepna w sieci handlowej skrzynka
sterowania RS232

% UWAGA: Kabel R$232 (9-stykowy D-sub zeriski na zenski, styk 2-3
zamienione) nie jest dostarczany z projektorem. Skontaktu;j sie z

profesjonalnym technikiem w celu uzyskania kabla.

24 | Podtaczanie projektora



Korzystanie z projektora

Witaczanie projektora

% UWAGA: Projektor nalezy wtgczy¢ przed wtgczeniem zrodta
(komputer, odtwarzacz DVD, itd.). Swiatto przycisku zasilania miga
w kolorze biatym, az do jego nacisniecia.

1 Podtacz do projektora przewdd zasilajgcy i odpowiednie kable sygnatowe.
Informacje na temat podtaczania projektora mozna znalez¢ w rozdziale
"Podtaczanie projektora” na stronie 9.

2 Nacisnij przycisk Zasilanie (patrz "Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania” na stronie 29 w celu lokalizacji przycisku Zasilanie).

3 Wtgcz zrodto sygnatu (komputer, odtwarzacz DVD, itd.).

4 Podtacz zrédto do projektora uzywajgc odpowiedniego kabla. Patrz

"Podtaczanie projektora” na stronie 9 w celu uzyskania instrukcji
podtaczania zrodta do projektora.

5 Domyslnie, zrodto wejscia projektora jest ustawione na VGA-A. W razie
potrzeby nalezy zmieni¢ zrodto wejscia projektora.

6 Jezeli projektor jest podtagczony do wielu zrodet sygnatu, nalezy nacisng¢
przycisk Source na pilocie w celu wybrania odpowiedniego zrédta. Patrz

"Korzystanie z pilota zdalnego sterowania” na stronie 29, w celu lokalizacji
przycisku Source.

Wytaczanie projektora

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy odtaczaé zasilania projektora po jego
prawidtowym wytaczeniu, ktére powinno przebiegac zgodnie z
nastepujgca procedury.

1 Nacisnij przycisk Zasilanie. Nalezy wykonac wyswietlane na ekranie
instrukcje w celu prawidtowego wytgczenia projektora.

% UWAGA: Na ekranie pojawi sie komunikat ,Naci$nij przycisk
zasilania w celu wytaczenia projektora.”. Komunikat zniknie po 5
sekundach lub, aby go usungé mozna nacisngc przycisk Menu.

2 Nacisnij ponownie przycisk Zasilanie. Wentylatory beda pracowaty jeszcze

przez 120 sekund.

3 W celu szybkiego wytaczenia projektora, nacisnij na 1 sekunde przycisk

Zasilanie podczas dziatania wentylatorow chtodzacych projektora.

Korzystanie z projektora | 25



% UWAGA: Przed ponownym wtaczeniem projektora, zaczekaj 60
sekund na ustabilizowanie sie temperatury wewnetrznej.

4 Wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka elektrycznego i z projektora.

Regulacja ostrosci projektora
1 Obroc¢ pierscien regulacji ostrosci, az do uzyskania wyraznego obrazu.
Ostry obraz z projektora mozna uzyskac w odlegtosci od 1,7 stopy do 2,49
stopy (0,517 m do 0,759 m + 0,01 m).

‘1 ‘ Pierscien ostrosci

Czyszczenie lustra projektora
1 Wytacz zasilanie projektora i odtgcz przewdd zasilajacy.
2 Pozostaw projektor na co najmniej 30 minut, az ostygnie.
3 Uzyj recznej dmuchawy powietrza do wydmuchania kurzu na lustrze lub

delikatnie wytrzyj lustro szmatka do czyszczenia z mikrofibrg. Nie nalezy
pocierac powierzchni lustra. Mo ze to spowodowac zarysowanie lustra.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy spryskiwa¢ srodkéw czyszczacych lub
rozpuszczalnikéw bezposrednio na projektor.

A PRZESTROGA: Czyszczenie projektora zamontowanego na
$cianie moze spowodowac jego przewrocenie lub obrazenia.
Projektor mozna zdja¢ ze wspornika do montazu na scianie w celu
oczyszczenia jego lustra.
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Regulacja wielkosci wyswietlanego obrazu
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; ¢4 Od podstawy [Od podstawy
Wielk: bl
Odlegtosc | Odlegtosc e7KosC obrazu projektora do [projektorado
od ekranu | od ekranu gornej dolnej
Przek
(cm) (cm) (ggﬁe/?:t:s Szerokos¢ | Wysokos¢ krawedzi krawedzi
[A] [B] e (cm) (cm) [H] | obrazu (cm) | obrazu (cm)
[D] [E]
51,7 18,2 70" /1778 cm 148 92 120 28
60,1 26,6 80"/203.2cm 172 107 139 32
65,5 32 B 0 220 187 117 151 34
cm
67,7 34,2 90" /2286 cm 193 121 156 35
75,9 42,4 100" / 254 cm 217 136 175 39
* Ten wykres zostat zamieszczony wytgcznie jako odniesienie.
* Wspotczynnik przesuniecia: 125+5%

% UWAGA: Odlegtos¢ od lustra do tytu projektora: 33,5 cm

. 335cm

(E] Odlegtosc¢ od ekranu [B]

1 Odlegtos¢ od ekranu [A]

Wysokos¢ [D] ]
Wysokos$¢ przekatna obrazu
obrazu [C]

[HI
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Korzystanie z pilota zdalnego sterowania
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1 Zasilanie ©)

Wiaczanie lub wytgczanie projektora.
Wiecej informacji znajduje sie w czesci
"Wtgczanie projektora” na stronie 25 i
"Wytaczanie projektora” na stronie 25.

2 Wgore <~ Nacisnij, aby poruszac sie w obrebie
elementow OSD (Menu ekranowe).

3 Nacisnij, aby poruszac sie w obrebie
W prawo @ elementow OSD (Menu ekranowe).

4 Wdot /o Nacisnij, aby poruszac sie w obrebie

elementow OSD (Menu ekranowe).

Korzystanie z projektora |
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Laser ()

Skieruj pilota zdalnego sterowania w ekran,
nacisnij i przytrzymaj przycisk lasera w celu
uaktywnienia swiatta lasera.

/\ OSTRZEZENIE: Nie nalezy patrze¢
w punkt lasera, gdy jest aktywny. Nie
wolno kierowa¢ lasera w oczy
innych oséb.

Wspotcz. Ksztattu C

Nacisnij w celu zmiany wspotczynnika
ksztattu wyswietlanego obrazu.

Strona w gore

Nacisnij w celu przejscia do poprzedniej
strony.

% UWAGA: Aby mozna byto korzystac
z funkcji Strona w gore, musi by¢

podtgczony kabel mini USB.

Regulacja Keystone +

Nacisnij, aby wyregulowac znieksztatcenie
obrazu spowodowane przez odchylenie
projektora od osi ekranu (-15/+15 stopni).

Strona w dot

Nacisnij w celu przejscia do nastepnej
strony.

% UWAGA: Aby mozna byto korzystac
z funkcji Strona w dot, musi by¢

podtgczony kabel mini USB.

10

Regulacja Keystone -

Nacisnij, aby wyregulowac znieksztatcenie
obrazu spowodowane przez odchylenie
projektora od osi ekranu (-15/+15 stopni).

11

Nacisnij, aby wybrac¢ zrédto HDML.

12

Nacisnij, aby wybrac zrodto Composite
Video.

30
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13

Tryb Video

Projektor zostat wstepnie skonfigurowany
w celu optymalizacji wyswietlania danych
(slajdy prezentacji) lub video (filmy, gry, itd.)
Nacisnij przycisk Video Mode, aby
przetaczyc¢ sie pomiedzy trybami
Prezentacja, Jasny, Film, sRGB lub Wtasne.
Pojedyncze nacisniecie przycisku Video
Mode pokazuje biezacy tryb wyswietlania.
Kolejne nacisniecia przycisku Video Mode
przetaczajag pomiedzy trybami.

14  Pusty ekran Nacisnij w celu ukrycia/pokazania obrazu.

15 Enter @ Nacisnij w celu potwierdzenia wyboru.

16 W lewo @ Nacisnij, 'aby poruszac sie w obrebie
elementow OSD (Menu ekranowe).

17 Menu @ Nacisnij w celu uaktywnienia OSD.

18 Wyciszenie () Ten przy;isk st’uZ.y do V\(y{aczania i
witgczania gtosnika projektora.

19 Zwiekszenie gtosnosci  Nacisnij w celu zwiekszenia gtosnosci.

()

20 Zoom + @ Nacisnij w celu powiekszenia obrazu.

21 Zmniejszenie Nacisnij w celu zmniejszenia gtosnosci.

gtosnosci

22 Zoom - (> Nacisnij w celu zmniejszenia obrazu.

23 Zatrzymaj O Nacisnij, aby wstrzymac obraz ekranowy, a
nastepnie nacisnij ponownie "Freeze", aby
zakonczy¢ zatrzymywanie obrazu.

24 VGA (=) Nacisnij, aby wybrac¢ zrodto VGA.

25 Zrédto Nacisnij, aby przetaczy¢ miedzy zrédtem
VGA-A, VGA-B, Composite Video, HDMI-A,
HDMI-B, Wyswietlacz bezprzewodowy,
Wyswietlacz USB, Przegladarka USB, Intel®
WiDi i Pamie¢ wewnetrzna.

26 Aut. Reg. Nacisnij w celu synchronizacji projektora

ze zrodtem wejscia. Automatyczna
regulacja nie dziata, jesli wyswietlone jest
OSD.
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Instalacja baterii pilota zalnego sterowania

% UWAGA: Wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania, gdy nie jest
uzywany.

1 Nacisnij zaktadke, aby podnies¢ pokrywe wneki baterii. @

2 Sprawdz oznaczenia biegundw baterii (+/-).

=g

3 Wtoz baterie i dopasuj ich bieguny, zgodnie z
onaczeniami we wnece baterii.

% UWAGA: Nalezy unika¢ mieszania roznych
typow baterii i uzywania razem baterii nowych i
starych.

@)
=

4 Odsun pokrywe baterii.

©

[ ]
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Wymiana konnicéwek pidra interaktywnego

% UWAGA: Jesli koncowka pidra zostanie uszkodzona lub przestanie
prawidtowo dziata¢, nalezy jg wymienic.
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Wymiana baterii piéra interaktywnego

% UWAGA: Gdy poziom natadowania baterii stanie sie niski, wskaznik
LED bedzie migat na czerwono po wtaczeniu piodra. Baterie nalezy
wymieni¢ na dwie nowe baterie AAA.

1 Aby uzyskac¢ dostep do wneki baterii, przekre¢ gtowice piora w celu jej

otwarcia.

e

3 Wtoz baterie i dopasuj ich bieguny, zgodnie z oznaczeniami na gtowicy
pidra.

% UWAGA: Nalezy unika¢ mieszania réznych typow baterii i uzywania
razem baterii nowych i starych.
4 Zatéz ponownie gtowice piodra, przekrec jg do catkowitego zamknigcia
wneki baterii.
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Zasieg dziatania z pilotem zdalnego sterowania

Zakres dziatania
Kat +40°
Odlegtos¢ 7 m/22,97 stop

% UWAGA: Rzeczywisty zakres dziatania moze sie lekko rozni¢ od
poskazanego w diagramie. Stabo natadowane baterie takze moga
utrudniac prawidtowe sterowanie projektorem.
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Korzystanie z menu ekranowego

Projektor jest wyposazony w wielojezyczne menu OSD (On-Screen
Display [Menu ekranowe]), ktére mozna wyswietlac niezaleznie od tego,
czy jest podtgczone zrodto sygnatu wejsciowego.

Nacisnij przycisk Menu na pilocie zdalnego sterowania, aby wejs¢ do menu
gtownego.

W celu nawigacji w zaktadkach menu gtéwnego, nacisnij przyciski [A] lub
D na pilocie zdalnego sterowania.

W celu wyboru podmenu, nacisnij przycisk D lub D na pilocie zdalnego
sterowania.

W celu wyboru opcji, nacisnij przycisk D lub D na pilocie zdalnego
sterowania. Po wybraniu elementu, jego kolor zmienia sie na
ciemnoniebieski.

Uzyj przycisku D lub [V] na pilocie zdalnego sterowania w celu regulacji
ustawien.

Aby powrdci¢ do menu gtéwnego, nacisnij przycisk E na pilocie
zdalnego sterowania.

Aby opusci¢ OSD, nacisnij bezposrednio przycisk Menu na pilocie
zdalnego sterowania.

WYB. WEJ.
Menu Wyb. Wej. umozliwia wybor zrodta wejscia projektora.

Menu Dell $510

AUT. REG.
36+ Jasn./Kontr.
& Tryb Video

g

4

Gtosnos¢ audio
Korektor audio

Zaawansowane

% Jdezyk

? Pomoc

& Rozdziel. 1280x800

VGA-A—Nacisnij [, aby wykry¢ sygnat VGA-A.
VGA-B—Nacisnij [, aby wykry¢ sygnat VGA-B.

H
H

DMI-A/MHL—Nacisnij przycisk /], aby wykry¢ sygnat HDMI-A/MHL.
DMI-B—Nacisnij przycisk 1, aby wykry¢ sygnat HDMI-B.

BEZPRZ/LAN—Nacisnij 1, aby uaktywni¢ menu Wyb. Wej. Bezprz/LAN.

% UWAGA: Funkcje Bezprz/LAN, mozna uzywac po wtgczeniu opcji

U

"Wireless LAN i".
SB—Nacisnij [, aby uaktywni¢ menu Wyb. Wej. USB.

% UWAGA: Funkcje USB, mozna uzywac po wtgczeniu opcji "Wireless

LAN i".
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COMPOSITE VIDEO—Naciénij [ 1, aby wykry¢ sygnat Composite Video.

PAMIEC WEWNETRZNA—Umozliwia odtwarzanie zdje¢, wideo, muzyki, oraz
plikdow MS Word, Excel, Powerpoint i PDF z pamieci wewnetrznej
projektora.

K4 UWAGA:

TRYB PAMIECI MASOWEJ—P0 wybraniu zrodta Pamiec
wewnetrzna mozna podtaczy¢ kabel USB w celu wykonania
kopiowania, usuwania, przenoszenia i innych instrukcji z
poziomu komputera do pamieci wewnetrznej projektora.

Po podtaczeniu projektora i komputera przez kabel USB,
pojawi sie komunikat Podtagczone USB, umozliwiajgc wybor
DoUSB lub Tryb pamieci masowe;j.

Projektor zostat podtaczony do komputera przez USB.

Wybierz 'DoUSB’, aby rozpoczaé projekeje 2z

komputera wykorzystujac DoUSB jako Zrédto wejscia.

Wybierz 'Tryb pamigci masowej', aby kopiowac pliki pomigdzy

komputerem. a pamigcia wewngtrzng projektora.

DoUsSB

Anuluj

WYB. WEJ. BEZPRZ/LAN

Menu Wyb. Wej. Bezprz/LAN, umozliwia uaktywnienie Intel® WIDI/Miracast
oraz Bezprz./LAN Display.

&) WYB. WE.

1280x800 ¢ zdziel 1280x800

INTEL® WIDI/MIRACAST—Nacisnij || w celu dostepu do ekran Instrukcja
potaczenia Intel® WIDI lub Miracast.

BEZPRZz./LAN DisPLAY—Nacisnij ] w celu dostepu do ekranu Instrukcja
potaczenia bezprzewodowego lub LAN. Patrz "Ekran Instrukcja potaczenia
bezprzewodowego/LAN" na stronie 73.
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WYB. WEJ. USB

Menu Wyb. Wej. USB, umozliwia uaktywnienie Wyswietlacz USB oraz
Przegladarka USB.

Menu

1280x800

1280x800

WYSWIETLACZ USB—Umozliwia, poprzez kabel USB, wyswietlanie na
projektorze ekranu komputera/laptopa.

% UWAGA: Przy braku wyswietlania DoUSB, sprawdz "Rozwigzywanie
problemow z projektorem” na stronie 133.

PRZEGLADARKA USB—Umozliwia odtwarzanie zdje¢, wideo, muzyki oraz
plikow MS Word, Excel, Powerpoint i PDF z dysku flash USB.

AUT. REG.

Aut. Reg. automatycznie dopasowuje ustawienia Pozioma, Pionowa,
Czestotliwosc¢ i Dopasowanie w trybie PC.

Menu

£ wYB. WEJ.

Dell 5510

¢ Jasn./Kentr.
oe Tryb Video
& Gloénoé¢ audio
1| Korektor audio

= Zaawansowah?

® Jezyk

? Pomoc

&5 Rozdzial. 1280x800
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JASN./KONTR.

Menu Jasn./Kontr. umozliwia regulacje ustawien jasnosci/kontrastu
projektora.
Menu Dell 5510

&) WYB. WEJ.
AUT. REG.

& Tryb Video

£] Glosnosé audio

1 Korektor audio
T ——

) dezyk

Rozdziel.  1280xB00
JASNOSC—Uzyj i [vV| w celu regulacji jasnosci obrazu.
KONTRAST—Uzyj oraz w celu regulacji kontrastu wyswietlania.
B4 UWAGA: Jesli regulowane s3 ustawienia Jasnosé i Kontrast,

projektor automatycznie przetaczy sie na Tryb Wtasne.

TRYB VIDEO

Tryb Video umozliwia optymalizacje wyswietlanego obrazu: Prezentacja,
Jasny, Film, sRGB (zapewnia bardziej doktadne odwzorowanie koloréw) i
Whtasne (wykonanie preferowanych ustawien).

Dell 5510

£] Glosnosé audio

1| Korektor audio

5 Zaawansowane

&3 Rozdziel. 1280x800
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Gtosnos¢ audio
Menu Gtosnos¢ audio umozliwia regulacje ustawien gtosnosci Audio,
Mikrofonu i Gtéwnej projektora.

Menu Dell 5510
&) WYB. WEJ.
AUT. REG.

¢: dasn./Kontr.
> Tryb Video

Korektor audio
Zaawansowana

Jezyk

~ @ =

Pomoc

5 Rozdziel. 1280x800

GLOSN. AUDIO—Nacisnij [A] w celu zwiekszenia gtosnosci i [V] w celu
zmniejszenia gtosnosci audio.

GLOSN. MIKROF.—Nacisnij [A] w celu zwigkszenia gtosnosci i [V] w celu
zmniejszenia gtosnosci mikrofonu.

Regul. gtosn.—Nacisnij w celu zwiekszenia gtosnosci i [v] w celu
zmniejszenia gtosnosci audio i mikrofonu.

Korektor audio

Menu Korektor audio umozliwia regulacje dzwieku w celu wzmocnienia lub
zredukowania (wyciszenia) poziomoéw dla réznych czestotliwosci sygnatu.

Dell 5510

@+ Jasn./Kontr.
&% Tryb Video
&] Giogénoéé audio

» Rozdziel. 1280x800
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ZAAWANSOWANE

Menu Ustawienia zaawansowane umozliwia zmiane ustawien opcji Obraz,
Wyswietlacz, Projektor, LAN, Bezprz, Menu, Zasilanie oraz Informacje.

Dell 510

& Tryb Video

£] Glosnos¢ audie

1T Korekter audio

& Jezyk

? Pomoc

@ Rozdaziel. 1280x800

UsT. OBRAZU (W TRYBIE PC)—Wybierz i nacisnij -] w celu uaktywnienia
ustawien obrazu. Menu ustawien obrazu udostepnia nastepujgce opcje:

Zaawansowane Dell 5510

Ust. wyéwietl.
Ust. projektora
Ustawienia LAN
Ustaw. bezprz.
Ustawienia menu
Ustawienia mocy

Inf o projektorze

¢ Rozdaiel. 1280x800

TEMP. BARWOWA—Umozliwia regulacje temperatury kolorow. W
wyzszych temperaturach kolory ekranu wygladaja chtodniej a w
nizszych cieplej. Podczas regulacji wartosci w menu Regul. Kolorow,
uaktywniony zostanie tryb Wtasne. Wartosci sg zapisywane w trybie
Witasne.

NIEST. UST. BARW—Umozliwia reczng regulacje kolorow czerwonego,
zielonego i niebieskiego.

NATEZENIE BIELI—Nacisnij i uzyj E oraz w celu wyswietlenia
intensywnosci bieli.

PRZESTRZEN BARW—Umozliwia wybor przestrzeni barwowej. Dostepne
opcje to: RGB, YCbCr i YPbPr.

WYJScIE VGA—Wybierz Wt. lub WYt. dla funkcji wyjscia VGA w celu
przejscia projektora do stanu oczekiwania. Domyslne ustawienie to
WYt..

% UWAGA: Jesli regulowane sg ustawienia Temp. barwowa, Niest. ust.
barw i Natezenie bieli, projektor automatycznie przetaczy sie na tryb
Wtasne.
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UsT. OBRAZU (W TRYBIE VIDEO)—Wybierz i nacisnij [ w celu
uaktywnienia ustawien obrazu. Menu ustawien obrazu udostepnia
nastepujace opcje:

42

Zaawansowana Dell 5510

Ust. wyéwietl.
Ust. projektora
Ustawienia LAN
Ustaw. bezprz.

Ustawienia menu

Ustawienia mocy

Inf o projektorze

1280x800

TeEMP. BARWOWA—Umozliwia regulacje temperatury kolorow. W
wyzszych temperaturach kolory ekranu wygladajg chtodniej a w
nizszych cieplej. Podczas regulacji wartosci w menu Regul. Koloréow,
uaktywniony zostanie tryb Wtasne. Wartosci sg zapisywane w trybie
Wtasne.

NIEST. UST. BARW—Umozliwia reczng regulacje kolorow czerwonego,
zielonego i niebieskiego.

NASYCENIE—Umozliwia regulacje zrodta video z obrazu czarno-
biatego do catkowicie nasyconego koloru. Nacisnij D w celu
zwiekszenia liczby koloréw obrazu i D w celi zmniejszenia liczby
kolorow obrazu.

OsTROS$C—Nacisnij [A], aby zwiekszy¢ ostros¢ i [V] w celu
zZmniejszenia ostrosci.

BARWA—Nacisnij D aby zwiekszy¢ poziom zieleni obrazu i D w celu
zmniejszenia poziomu zieleni obrazu.

NATEZENIE BIELI—Nacisnij [ i uzyj [A] oraz [V] w celu wyswietlenia
intensywnosci bieli.

PRZESTRZEN BARW—Umozliwia wybor przestrzeni barwowej. Dostepne
opcje to: RGB, YCbCr i YPbPr.

WYJScIE VGA—Wybierz Wt. lub WYt. dla funkcji wyjscia VGA w celu

przejscia projektora do stanu oczekiwania. Domyslne ustawienie to
WYt..

UWAGA:

Jesli regulowane s3 ustawienia Temp. barwowa, Niest. ust. barw,
Nasycenie, Ostros¢, Barwa i Natezenie bieli, projektor automatycznie
przetaczy sie na Tryb Wtasne.

Ustawienia Nasycenie, Ostrosc¢ i Barwa sg dostepne wytacznie po
wybraniu zrodta wejscia Composite Video.
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UsT. OBRAZU (BRAK ZRODLA WEJSCIA)—Wybierz i nacisnij [ w celu
uaktywnienia ustawien obrazu. Menu ustawien obrazu udostepnia
nastepujace opcje:

Zaawansowane Dell 5510

Ust. wys$wietl.

Ust. projektora
Ustawienia LAN
Ustaw. bezprz.
Ustawienia menu
Ustawienia mocy

Inf o projektorze

Rozdziel. 1280x800

WYJScIE VGA—Wybierz Wt. lub WYt. dla funkcji wyjscia VGA w celu
przejscia projektora do stanu oczekiwania. Domyslne ustawienie to
WYtL..

UST. WYSWIETL. (W TRYBIE PC)—Wybierz i nacisnij /] w celu uaktywnienia
ustawien wyswietlania. Menu ustawien wyswietlania udostepnia
nastepujace opcje:

Zaawansowana Dell 5510

Ust. obrazu

Ust. projektora

Ustawienia LAN

Ustaw. bezprz.

Ustawienia menu

Ustawiania mocy

Inf o projektorze Format 3D P Obok siebie

¢ Rozdzial. 1280x800

Pozycaa pozioMA—Nacisnij [A], aby przenies¢ obraz w prawo i [V] w
celu przeniesienia obrazu w lewo.

PozycJaa PIONOWA—Nacisnij [A], aby przenies¢ obraz w gore i [V] w
celu przeniesienia obrazu w dot.

CzesTOTLIWOSC—Umozliwia zmiane czestotliwosci odswiezania
obrazu w celu dostosowania jej do czestotliwosci odswiezania karty
graficznej komputera. Jezeli widac pionowa migajgca fale, uzyj funkciji
Czestotliwosc¢, aby zminimalizowac paski. Jest to regulacja
powierzchowna.

DoPASOWANIE—Ta opcja stuzy do synchronizacji fazy sygnatu
wyswietlacza z kartg graficzng. Jezeli obraz jest niestabilny lub miga,
nalezy go skorygowac przy uzyciu funkcji Dopasowanie. Jest to
doktadna regulacja.
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WspPoLcz. KszTAtTu—Umozliwia wybor wspotczynnika ksztattu w celu
regulacji wygladu obrazu. Dostepne opcje to: Oryg., 16:10 i 4:3.

*Oryg. - Wybierz Oryg., aby utrzymac wspodtczynnik ksztattu obrazu
projektora zgodny ze zrodtem wejscia.

#16:10 - Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania do
szerokosci ekranu w celu projekcji 16:10 obrazu ekranowego.

*4:3 — Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania ekranu i
wyswietlenia obrazu 4:3.

PowIgksZENIE—Nacisnij [A] i [V] w celu powigkszenia i widoku obrazu.

Wyreguluj skale obrazu naciskajac D lub
[>] i nacisnij ] w celu uzyskania widoku
2 E— wytgcznie na pilocie zdalnego sterowania.

NAWIGACJA ZOOM—Nacisnij D aby uaktywni¢
menu Nawigacja zoom menu.

Uzyj [<] [>] [A] [V] do nawigacji na ekranie

projekcji.

FORMAT 3D—Umozliwia wybor formatu 3D. Dostepne opcje to: Obok
siebie, Ob. siebie - Pet., Top/Bottom i Top/Bottom Full.

ODWROCONA SYNCHRONIZACJA 3D—Jesli widoczny jest dyskretny
lub nakladajacy sie obraz, po natozeniu okularéw DLP 3D, moze
byc¢ konieczne wykonanie funkcji ‘Odwroc¢’, aby uzyskac najlepsze
dopasowanie sekwencji obraz w lewo/w prawo w celu uzyskania
prawidtowego obrazu. (Dla okularéw DLP 3D)

E4 UWAGA:

1 Aby utworzy¢ wrazenie 3D, potrzebnych bedzie kilka innych
komponentow, takich jak:

a "Aktywne" okulary 3D z DLP Link™,

b Tresc¢ 3D. Patrz "Uwaga 2".

c¢ Odtwarzacz 3D.
2 Obstuga HDMI 1.4a 3D i czestotliwos¢ odswiezania s

nastepujace:
1280x720p przy 50 Hz, Frame Packing
1280x720p przy 59,94/60 Hz, Frame Packing
1920x1080p przy 23,98/24 Hz, Frame Packing
1920x1080i przy 50 Hz, Side by Side Half
1920x1080i przy 59,94/60 Hz, Side by Side Half
1280x720p przy 50 Hz, Top and Bottom

- 0o QO 0 T W
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g 1280x720p przy 59,94/60 Hz, Top and Bottom

h 1920x1080p przy 23,98/24 Hz, Top and Bottom
UST. WYSWIETL. (W TRYBIE VIDEO)—Wybierz i nacisnij [v | w celu
uaktywnienia ustawien wyswietlania. Menu ustawien wyswietlania
udostepnia nastepujace opcje:

Zaawansowane Dell 5510

Ust. obrazu

Ust. projektora

Ustawienia LAN Format 3D P Obok siebie
Ustaw. bezprz.

Ustawienia menu

Ustawienia mocy

Inf o projektorze

& Rozdziel. 1280x800

WspPoLcz. KszTAtTu—Umozliwia wybor wspotczynnika ksztattu w celu
regulacji wygladu obrazu. Dostepne opcje to: Oryg., 16:10 i 4:3.

*Oryg. — Wybierz opcje Oryg., aby utrzymac wspotczynnik ksztattu
obrazu projektora zgodny ze zrodtem wejscia.

16:10 - Przeskalowanie zrédta wejscia w celu dopasowania do
szerokosci ekranu w celu projekcji 16:10 obrazu ekranowego.

*4:3 — Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania ekranu i
wyswietlenia obrazu 4:3.

PowIgksZENIE—Nacisnij [A] i [V] w celu powigkszenia i widoku obrazu.

Wyreguluj skale obrazu naciskajac [<] lub
[>] i nacisnij D w celu uzyskania widoku
© o wytgcznie na pilocie zdalnego sterowania.

NAWIGACJA ZOOM—Nacisnij E aby uaktywni¢
menu Nawigacja zoom.

Uzyj [<] [>] [A] [] do nawigacji na ekranie

projekciji.

FORMAT 3D—Umozliwia wybor formatu 3D. Dostepne opcje to: Obok
siebie, Ob. siebie - Pet., Top/Bottom i Top/Bottom Full.

ODWROCONA SYNCHRONIZACJA 3D—Jesli widoczny jest dyskretny
lub nakladajacy sie obraz, po natozeniu okularéw DLP 3D, moze
byc¢ konieczne wykonanie funkcji ‘Odwroc¢’, aby uzyskac najlepsze
dopasowanie sekwencji obraz w lewo/w prawo w celu uzyskania
prawidtowego obrazu. (Dla okularow DLP 3D)
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E4 UWAGA:
1 Aby utworzy¢ wrazenie 3D, potrzebnych bedzie kilka innych
komponentow, takich jak:
a "Aktywne" okulary 3D z DLP Link™.
b Tresc¢ 3D. Patrz "Uwaga 2".
¢ Odtwarzacz 3D.
2 Obstuga HDMI 1.4a 3D i czestotliwos¢ odswiezania sg
nastepujace:
1280x720p przy 50 Hz, Frame Packing
1280x720p przy 59,94/60 Hz, Frame Packing
1920x1080p przy 23,98/24 Hz, Frame Packing
1920x1080i przy 50 Hz, Side by Side Half
1920x1080i przy 59,94/60 Hz, Side by Side Half
1280x720p przy 50 Hz, Top and Bottom
1280x720p przy 59,94/60 Hz, Top and Bottom
1920x1080p przy 23,98/24 Hz, Top and Bottom

TWQ "~ Q0 T o

UST. PROJEKTORA—Wybierz i nacisnij D w celu uaktywnienia ustawien
projektora. Menu ustawien projektora udostepnia nastepujgce opcje:
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Ust. obrazu

Ust. wyswietl.

Ustawienia LAN
Ustaw. bezpra.

Ustawienia menu
Ustawienia mocy

Inf o projektorze

@3 Rozdziel. 1280x800

AUTO. WYB. ZRODEA—WybSr WYL, (domyslne) powoduje blokade
biezacego sygnatu wejscia. Po nacisnieciu przycisku Source (Zrodto),
gdy dla trybu Auto. wyb. Zrodta ustawiona jest opcja WYt., mozna
recznie wybrac sygnat wejscia. Wybierz Wt.. w celu automatycznego
wykrycia dostepnych sygnatow wejscia. Po nacisnieciu przycisku
Source przy wtgczonym monitorze, automatycznie wyszuka on
nastepny dostepny sygnat wejscia.

TRYB PROJEKTOR—Umozliwia wybor trybu projektora, w zaleznosci od
sposobu montazu projektora.

*Projekcja z tytu - Montaz sufitowy — Projektor odwraca obraz i
przekreca gorg w dot. Dzieki temu mozliwe jest wyswietlanie obrazu
zza potprzezroczystego ekranu za pomoca projektora
zamontowanego na $cianie (dla projekcji zwyktej).

*Projekcja z przodu - Montaz sufitowy — Projektor obraca obraz gorg
w dot, w celu projekcji obrazu przy projektorze zamontowanym na
scianie.
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NAPISY—Wybierz Wt.., aby wtaczy¢ ukryte napisy i uaktywni¢ menu
ukrytych napisow. Wybierz odpowiednig opcje ukrytych napisow: CC1,
CC2, CC3iCC4.

E4 UWAGA:

1 Opcja napisow jest dostepna wytacznie dla NTSC.
2 Ukryte napisy mogga zosta¢ wtgczone tylko w przypadku
wejscia Composite Video.

WYCHWYCENIE EKRANU—Domyslng tapeta jest logo Dell. Mozna
rowniez wybrac opcje Przechwyc¢ ekran w celu przechwycenia ekranu
wyswietlacza. Na ekranie pokazany zostanie nastepujacy komunikat.

Trwa przechwytywanie ekranu

) E—

% UWAGA: W celu przechwycenia petnego ekranu nalezy
sprawdzi¢, czy rozdzielczos¢ sygnatu wejscia podtgczonego
do projektora wynosi 1280 x 800.

WzoRz. TESTOWY—Wz0rz. Testowy jest uzywany do sprawdzania
ostrosci i rozdzielczosci.

Mozna wtaczyc¢ lub wytgczy¢ Wzorz. Testowy, poprzez wybranie
WYL, 1lub 2.
Wzorz. Testowy 1:

Wzorz. Testowy 2:

Wzorz. Testowy
CZERW ZIEL. NIEB. Szary Biaty Czarny

Nacisnij + w celu wyswietlenia

Wyjscie z menu v

FUNKcJA MINI USB—Umozliwia wybor pozycji Piéro interakt. lub
Zdalne Pg Ctrl.
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ZEROW. DO FABR—Wybierz Potwierdz i nacisnij 1, aby zresetowac
wszystkie ustawienia do domyslnych wartosci fabrycznych. Pojawi
sie pokazany ponizej komunikat ostrzezenia:

Zerowanie do domysélnych ustawien fabrycznych

Zresetuj ustawienia obejmujgce obydwa zrodta obrazu
komputerowego i zrodto Video.

USTAWIENIA LAN—Wybierz i naciénij || w celu uaktywnienia ustawier LAN.
Menu ustawien LAN udostepnia nastepujgce opcje:
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Ust. obrazu

Ust. wyswietl.
Ust. projektora Adres IP 192.168.100.10

Maska podsieci 255.255.255.0
Ustaw. bezprz. Brama 192.168.100.10

Ustawienia menu DNs 0.0.0.0
Ustawienia mocy Zapisz

Inf o projektorze

@@ Rozdziel. 1280x800

WIRELESS LAN 1—Wybierz Wtgcz w celu uaktywnienia funkcji Wireless
LAN i. Wybierz opcje Wytacz w celu wytaczenia funkcji Wireless LAN .
DHCP—Jesli w sieci, do ktorej jest podtgczony projektor istnieje
serwer DHCP, adres IP bedzie nadawany automatycznie, po wybraniu
witgczenia DHCP. Jesli DHCP jest wytgczone nalezy recznie ustawic
adres IP, maske podsiecii brame. Uzyj D i D do wyboru liczb adresu
IP, maski podsieci i bramy. Wprowadz Enter w celu potwierdzenia
kazdej liczby, a nastepnie uzyj D i D w celu ustawienia nastepnego
elementu.

ADRES IP—Automatyczne lub reczne przydzielenie adresu IP
projektorowi podtgczonemu do sieci.

MaAsKA poDsIECI—Konfiguracja maski podsieci potgczenia sieciowego.

BRAMA—Aby skonfigurowac go recznie, sprawdz adres bramy u
administratora sieci/systemu.

DNS—Aby skonfigurowac go recznie, sprawdz adres IP serwera DNS u
administratora sieci/systemu.

ZApPisz—Nacisnij D aby zapisa¢ wykonane zmiany konfiguracji sieci.
K4 UWAGA:

1 Uzyj przycisku [A] i [V] do wyboru Adres IP, Maska podsieci,
Brama, DNS i Zapisz.
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2 Nacisnij przycisk D , aby wprowadzi¢ Adres IP, Maska
podsieci, Brama lub DNS ustawi¢ wartos¢. (Wybrana opcja
jest podswietlana na niebiesko)

a Uzyj przycisku D i[>] do wyboru opgji.

b Uzyj przycisku D i [V] do ustawienia wartosci.

c Po zakonczeniu ustawien, nacisnij przycisk D w celu
opuszczenia ustawien.

3 Po ustawieniu Adres IP, Maska podsieci, Brama i DNS,
wybierz Zapisz i nacisnij przycisk [ w celu zapisania
ustawien.

4 Po wybraniu Zapisz bez naciskania przycisku Enter, system
zachowa oryginalne ustawienia.

ZEROWANIE—Nacisnij D aby wyzerowac¢ konfiguracje sieci.

USTAW. BEZPRZ.—Wybierz i nacisnij D w celu uaktywnienia ustawien
potaczenia bezprzewodowego. Menu ustawien potgczenia
bezprzewodowego udostepnia nastepujgce opcje:

Zaawansowane Dell 5510
Ust. obrazu
Ust, wyéwiatl, Poczatkowy adres IP 192.168.100.11
Ust. projektora KoAcowy adres IP 192.168.100.254
Ustawienia LAN Maska podsieci 255.255.255.0

Brama 192.168.100.10
Ustawiania menu DNS 192.158.100.10

Ustawienia mocy Zapisz

Inf o projektorza

&> Rozdziel. 1280x800

SERWERA DHCP—Umozliwia wtgczenie serwera DHCP potaczenia
bezprzewodowego.

PoczATKOWY ADRES IP—Automatyczny lub reczny przydziat
poczatkowego adresu IP serwera DHCP dla projektora potagczonego z
siecig bezprzewodowa.

KoNcowy ADRES IP—Automatyczny lub reczny przydziat koncowego
adresu IP serwera DHCP dla projektora potgczonego z siecia
bezprzewodowa.

MaskA poDsIECI—Konfiguracja maski podsieci potgczenia
bezprzewodowego.

BRAMA—Aby skonfigurowac¢ go recznie, sprawdz adres bramy u
administratora sieci/systemu.

DNS—Aby skonfigurowac go recznie, sprawdz adres IP serwera DNS u
administratora sieci/systemu.

ZAPiIsz—Nacisnij D aby zapisa¢ wykonane zmiany konfiguracji
potaczenia bezprzewodowego.
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E4 UWAGA:

1 Uzyj przycisku i do wyboru Adres IP, Maska podsieci,
Brama, DNS i Zapisz.

2 Nacisnij przycisk 1, aby wprowadzi¢ Adres IP, Maska
podsieci, Brama lub DNS, aby ustawi¢ wartos¢. (Wybrana
opcja jest podswietlana na niebiesko)

a Uzyj przycisku [<]i[>]| do wyboru opcji.

b Uzyj przycisku i do ustawienia wartosci.

c Po zakonczeniu ustawien, nacisnij przycisk /1 w celu
opuszczenia ustawien.

3 Po ustawieniu Adres IP, Maska podsieci, Brama i DNS,
wybierz Zapisz i nacisnij przycisk /1 w celu zapisania
ustawien.

4 Po wybraniu Zapisz bez naciskania przycisku Enter, system
zachowa oryginalne ustawienia.

ZEROWANIE—Nacisnij , aby wyzerowac konfiguracje sieci
bezprzewodowe;j.

USTAWIENIA MENU—Wybierz i nacisnij w celu uaktywnienia ustawien
menu. Ustawienia menu sktadajg sie z nastepujagcych opcji:
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Ust. obrazu

Ust. wyéwietl,

Ust. projektora

Ustawienia LAN

Ustaw. bezprz.

Ustawienia mocy

Inf o projektorze

&9 Rozdziel. 1280800

MENU PozYcIA—Umozliwia zmiane pozycji menu OSD na ekranie.

CzAs WYSW MENU—Umozliwia dopasowanie czasu zakonczenia
wyswietlania menu OSD. Domyslnie, OSD przestaje by¢ wyswietlane
po 20 sekundach braku aktywnosci.

PRzEZR. MENU—WYybierz w celu zmiany poziomu przezroczystosci tta
OSD.

HAsto—Po wtgczeniu opcji Zabezpieczenie hastem, pojawi sie ekran
Zabezpieczenie hastem z poleceniem podania hasta po podtgczeniu
wtyczki do gniazda zasilania i wtgczeniu zasilania projektora.
Domyslnie, funkcja ta nie jest dostepna. Funkcje tg mozna witaczyc
poprzez wybranie Wtgcz. Jesli hasto zostato ustawione wczesniej,
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wprowadz najpierw hasto i wybierz te funkcje. Funkcja zabezpieczenia
hastem zostanie uaktywniona przy nastepnym wtgczeniu projektora.
Jesli funkcja ta zostanie uaktywniona, pojawiac sie bedzie polecenie
wprowadzenia hasta przy kazdym wtgczeniu projektora:

1 Wymaganie pierwszego wprowadzenia hasta:

a Przejdz do Ustawienia menu, nacisnij , a nastepnie wybierz
Hasto w celu wtaczenia ustawien hasta.

Zaawansowane Dell 5510

Ust. obrazu

Ust. wyswietl.

Ust. projektora
Ustawienia LAN
Ustaw. bezprz.
Ustawienia menu
Ustawienia mocy

Inf o projektorze

@& Rozdziel. 1280x800

b Witaczenie funkcji Hasto spowoduje wyswietlenie ekranu
pomocniczego. Wprowadz na ekranie 4-cyfrowy numer i nacisnij
R

Wprowadz nowe hasto.

Hasto (4 znakowy kod):

G
Q
0

F
P
Z
9

4— Enter Wyjscie

> < N A Wybierz
CN-0NJ9DM-50081-48B-0001 Potwierdz

c W celu potwierdzenia, wprowadz ponownie hasto.
d Jesli weryfikacja hasta powiedzie sie, mozna wznowic dostep do
funkgcji projektora i jego narzedzi.
2 Po wprowadzeniu nieprawidtowego hasta, mozna je bedzie
wprowadzi¢ jeszcze dwa razy. Po trzeciej nieprawidlowej probie,
projektor wylaczy sie automatycznie.

% UWAGA: Po zapomnieniu hasta nalezy skontaktowac sie z
firmg DELL lub z wykwalifikowanym pracownikiem serwisu.
3 Aby wytaczyc funkcje hasta, wybierz opcje Wytacz w celu wytaczenia
funkgciji.
4 W celu usuniecia hasta, wybierz opcje Usun .
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ZMIEN HAStO—Wprowadz oryginalne hasto. Nastepnie, wprowadz
nowe hasto i ponownie potwierdz nowe hasto.

Wprowad# oryginalne hasto.
Hasto (4 znakowy kod): X XX X

@
Q
o 1

4— Enter Wyjicie

F
P
4
9

> < v A Wybierz
CN-ONJ9DM-S0081-48B-0001 [ 7| Potwierdz

Wprowadz nowe hasto.

Hasto (4 znakowy kod):

F ¢
P Q
z o
9 4— Enter Wyjicie

> < v A Wybierz
CN-ONJ9DM-S0081-48B-0001 Potwierds

Wprowadz ponownie nowe hasto.
Hasto (4 znakowy kod): XXX X

€ H |
Q R 5
o 1 2
4— Enter Wyjscie

> < VoA Wybierz
CN-0NJ9DM-S00B1-48B-0001 Potwierdz

USTAWIENIA MOCY—Wybierz i nacisnij w celu uaktywnienia ustawien
zasilania. Menu ustawien zasilania udostepnia nastepujgce opcje:

Zaawansowane Dell 5510
Ust. obrazu

Ust. wyswietl.

Ust. projektora

Ustawienia LAN

Ustaw. bezprz.

Ustawienia menu

Inf o projektorze

&3> Rozdziel. 1280x800
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SZYBKIE WYLACZENIE—Wybierz Wt.. , aby wytgczyc¢ projektor przy
pojedynczym nacisnieciu przycisku Zasilanie. Ta funkcja umozliwia
szybkie wytgczenie zasilania projektora przy zwiekszonych obrotach
wentylatora. Lekko zwiekszone zaktdcenia akustyczne podczas
szybkiego wytaczenia zasilania.

% UWAGA: Przed ponownym wtaczeniem projektora, zaczekaj
60 sekund na ustabilizowanie sie temperatury wewnetrznej.
Proba natychmiastowego wtgczenia nie powiedzie sie,
uruchomienie potrwa dtuzej. W celu ustabilizowania
temperatury wewnetrznej, wentylator chtodzacy bedzie
dziatat z petna szybkoscig przez okoto 30 sekund.

OszCZEDZANIA ENERGII—Domyslnie, projektor jest ustawiony na

przechodzenie do trybu oszczedzaia energii po 20 minutach braku

aktywnosci. Na 60 sekund przed przetgczeniem do trybu

oszczedzania energii, na ekranie pokaze sie komunikat z

ostrzezeniem. Nacisnij dowolny przycisk w czasie odliczania, aby

zatrzymac tryb oszczedzania energii.

Mozna takze ustawic inny okres opdznienia, aby przejs¢ do trybu

oszczedzania energii. Czas opoznienia oznacza czas oczekiwania

projektora, gdy nie ma sygnatu wejscia.

Jesli w czasie opodznienia nie zostanie wykryty sygnat wejscia, nastapi

automatyczne wytgczenie projektora. W celu wtgczenia projektora

nacisnij przycisk Zasilanie.

W czAsIE OCZEKIWANIA—WYybierz opcje wtaczenia lub wytaczenia

potaczenia bezprzewodowego w celu wigczenia/wytgczenia trybu

Bezprz/LAN, gdy projektor znajduje sie w stanie oczekiwania

(domyslne ustawienie to Bezprzewodowa).

TRYB LAMPY—Umozliwia wybor trybu Normalny, Eco, Dynam. lub Duze
przyciemnienie.

W trybie Normalny dziatania wykonywane sg petng moca. Tryb ECO
dziata przy nizszych poziomach mocy, co moze wydtuzy¢ zywotnosc
lampy, wyciszy¢ dziatanie i przyciemnic¢ wyjscie obrazu na ekranie.

DYNAM.—Wybierz i nacisnij [./] w celu uaktywnienia funkcji
dynamicznej.

DUZE PRZYCIEMNIENIE—Wybierz i nacisnij [ ] w celu uaktywnienia
funkcji ekstremalnego sciemnienia.

ZER. CZ. PRACY LAM.—Nacisnij E i wybierz opcje Potwierdz w celu
wyzerowania godzin lampy.

Korzystanie z projektora | 53



INF O PROJEKTORZE—W menu Informacje wyswietlane sg biezace
ustawienia projektora S510.

Zaawansowane Dell 5510

Ust. obrazu

Ust. wyswietl.

Ust. projektora
Ustawienia LAN
Ustaw. bezprz.
Ustawienia menu

Ustawienia mocy

Rozdziel. 1280x800

JEZYK
Umozliwia ustawienie jezyka dla OSD. Nacisnij , aby uaktywni¢ menu
Jezyk.

Menu Dall 5510

£ Input Source
AUT. REG.

Tryb Video
Glosnodé audio
Korektor audio

Zaawansowane

? Pomoc

Rozdziel. 1280x800

Pomoc

Po wykryciu problemow z projektorem, mozna uzyska¢ dostep do menu
pomocy w celu rozwigzywania problemow.

Dall 5510

Tryb Video
Gtosnodé audio
Korektor audio
Zaawansowane

qzyk

&9 Rozdziel. 1280x800

54 | Korzystanie z projektora



Wprowadzenie do multimediow
Obstugiwany format multimediow:

Format zdjec¢

Typ obrazu (Nazwa Podtyp Typ Maks. liczba pikseli
rozszerzenia) kodowania
GIF 8000 x 8000
PNG 8000 x 8000
BMP 8000 x 8000
JPEG/JIPG Stan YUV420 8000 x 8000
poczgtkowy Yuvaz?
YUv440
Yuv444
Progresywny YUV420 8000 x 8000
Yuva2z
YUv440
Yuv444

Format video

Format  Maks. Maks. szybkos¢ Maks. wymiary Format

pliku rozdzielczos¢ przesytania wyswietlania audio
bitow (bps)

Ruchomy 1920 x 1080, 30fps 20 Mbps 1080p, 60 Hz LPCM

JPEG MPEG-1

AVI 1920 x 1080, 30fps 20 Mbps 1080p, 60 Hz Layer 3

MPEG-4 1920 x 1080, 30fps 20 Mbps 1080p, 60 Hz

MOV 1920 x 1080, 30fps 20 Mbps 1080p, 60 Hz

ASF 1920 x 1080, 30fps 20 Mbps 1080p, 60 Hz

MKV 1920 x 1080, 30fps 20 Mbps 1080p, 60 Hz

WMV 1920 x 1080, 30fps 20 Mbps 1080p, 60 Hz WMA
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Format muzyki

Typ muzyki (Nazwa

Maks. szybkosc¢

Maks. szybkos¢

rozszerzenia) prébkowania (KHz) przesytania bitow
(Kbps)

LPCM 48 KHz 320 Kbps

MPEG-1 Layer 3 48 KHz 320 Kbps

WMA 48 KHz 320 Kbps

WAV 48 KHz 320 Kbps

OGG 48 KHz 320 Kbps
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Jak ustawic typ plikow dla multimediéw z USB
% UWAGA: Aby uzywac¢ funkcje multimediow USB nalezy podtgczy¢
do projektora naped flash USB.
Wykonaj podane czynnosci w celu odtworzenia w projektorze plikow ze
zdjeciami, video lub muzyka:
1 Podtacz kabel zasilajgcy i wtgcz projektor naciskajac przycisk zasilania.
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4 Uzyskaj dostep do Wyb. Wej. menu, wybierz USB, a nastepnie wybierz
Przegladarka USB w podmenu.

Dell 5510

AUT. REG.
¢ Jasn./Kontr.
& Tryb Vi

{ Gtosnosé audio al g Gtoénoé¢ audio
1l Korektor audio " > | Korektor audio
I Zaawansowane
® Jezyk
2 Pomoc

@& Rozdziel. 1280x800 @ Rozdziel. 1280x800

Zdjecia

arka dokumentow

Ustawienia

5 Wybierz pliki multimedialne: Zdjecia, Video, Muzyka lub
Przegladarka dokumentow a nastepnie nacisnij w celu
rozpoczecia odtwarzania. Albo wybierz opcje Ustawienia w celu
zmiany ustawien multimediow. Patrz ,Ustawienia multimediow” w
stronie 62.
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Jak ustawic typ plikéw dla multimediow z pamieci
wewnetrznej

Wykonaj podane czynnosci w celu odtworzenia w projektorze plikow ze
zdjeciami, video lub muzyka:

1 Podtacz kabel zasilajgcy i wtgcz projektor naciskajac przycisk zasilania.

3 Uzyskaj dostep do menu Wyb. Wej., wybierz zrédto Pamieé
wewnetrzna.

Dell §510
&) WYB. WEJ.

¢ Jasn./Kontr.
& Tryb Video

] Gtosnosc audio

}| Korektor audio

L3 Zaawansowane
® Jgzyk

? Pomoc

@ Rozdziel. 1280x800

Korzystanie z projektora | 59



Pojawi sie pokazany ponizej Ekran Pamie¢ wewnetrzna:

Przegladarka multimediow

Zdjecia

Video
m Muzyka
a

4 Wybierz pliki multimedialne: Zdjecia, Video, Muzyka lub
Przegladarka dokumentéw a nastepnie nacisnij w celu
rozpoczecia odtwarzania. Albo wybierz opcje Ustawienia w celu
zmiany ustawien multimediow. Patrz ,Ustawienia multimediow” w
stronie 62.
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Przegladarka dokumentéw dla USB i pamieci wewnetrznej

Funkcja Przegladarka dokumentow umozliwia uzywanie plikow MS Excel, MS
Word, MS PowerPoint i PDF.

Przegladarka multim

Przegladarka dokumentow

Ustawienia

Opis przyciskow

Uzyj do wybierania przyciskow w gore, w doét i w lewo i w prawo, do
nawigacji oraz przycisku na pilocie.

Przycisk W gore W dot Wlewo@ W prawo Enter Menu

©

Brak Brak Poprzednia Nastepna Brak Powroét do
funkcji  funkcji strona strona funkgcji poprzednie
go menu
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USTAWIENIA multimediéw dla USB i pamieci wewnetrznej

Menu ustawien multimediow, umozliwia zmiane ustawien dla opcji Zdjecia,
Video i Muzyka.

% UWAGA: Menu ustawien multimediow i ustawienia, sg takie same
dla USB i pamieci wewnetrzne;j.

o Ustawienia

Czas trwania pok. slajdow < 5 sekund

CZAS TRWANIA POK. SLAIDOW — Nacisnij przycisk (<) lub (>), aby wybrac
odstep czasu dla pokazu slajdow. Po zakoriczeniu czasu, obraz zostanie
automatycznie przetgczony na nastepne zdjecie. Dostepne opcje to: 5
sekund, 10 sekund, 30 sekund i 1 minuta.

POWTARZANIE POK. SLAJIDOW — Nacisnij przycisk (<) lub (>), aby wybrac opcje
powtarzania pokazu slajdow Powtarzaj lub Bez powtorzenia.

TRYB ODTWARZANIA WIDEO — Nacisnij przycisk (<) lub (>), aby wybrac tryb
odtwarzania filmu. Dostepne opcje to: Odtworz raz, Powtorz pozycje,
Powtérz folder i Losowo.

TRYB ODTWARZANIA MUZYKI — Nacisnij przycisk (<) lub (>), aby wybrac tryb
odtwarzania filmu. Dostepne opcje to: Odtworz raz, Powtorz pozycje,
Powtérz folder i Losowo.
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Korzystanie z technologii Intel® Wireless Display (WiDi)

% UWAGA: Komputer musi spetnia¢ nastepujgce, minimalne
wymagania systemowe Intel® Wireless Display:

Komponenty
systemu

Wymagania

Procesor

Wymagany jest jeden z ponizszych procesorow:
Procesor do urzgdzen przenosnych Intel® Core™
i3/i5/i7 drugiej generacji

Procesor do urzgdzen prchaMnos',nych i komputerow
stacjonarnych Intel® Core™ i3/i5/i7 trzeciej
generacji

Procesor do urzgdzen prngnos'nych i komputerow
stacjonarnych Intel® Core™ i3/i5/i7 czwartej
generacji

Procesor Intel® Pentium® N3510
Procesor Intel® Celeron® N2805
Procesor Intel® Celeron® N2810
Procesor Intel® Celeron® N2910
Procesor Intel® Atom® 73740
Procesor Intel® Atom® z3740D
Procesor Intel® Atom® 73770
Procesor Intel® Atom® 73770D

Grafika

Wymagane jest jedno z ponizszych rozwigzan
graficznych:

Intel® Iris™ Pro Graphics 5200

Intel® Iris™ Graphics 5100

Intel® HD Graphics 5000

Intel® HD Graphics 4600

Intel® HD Graphics 4400

Intel® HD Graphics 4200

Intel® HD Graphics 4000

Intel® HD Graphics 3000 (do urzadzen
przenosnych)

Intel® HD Graphics 2500

Intel® HD Graphics 2000 (do urzadzen
przenosnych)
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Bezprzew. Wymagana jest jedna z ponizszych kart sieci
bezprzewodowej:

Intel® Centrino® Wireless-N 1000, 1030, 2200 lub
2230

Intel® Centrino® Wireless-N 2200 dla komputerow
desktop

Intel® Centrino® Advanced-N 6200, 6205, 6230
lub 6235

Intel® Centrino® Wireless-N 6205 dla komputerow
desktop

Intel® Centrino® Wireless-N + WiMAX 6150
Intel® Centrino® Advanced-N + WiMAX 6250
Intel® Centrino® Ultimate-N 6300

Intel® Dual Band Wireless-N 7260

Intel® Dual Band Wireless-AC 7260

Intel® Dual Band Wireless-AC 7260 do
komputerow stacjonarnych

Intel® Dual Band Wireless-AC 3160
Intel® Wireless-N 7260

Broadcom BCM43228

Broadcom BCM43241

Broadcom BCM4352

Oprogramowanie Intel® My Wi-Fi Technology (Intel® MWT) i Intel®
Wireless Display nalezy wstepnie zainstalowac i

wiaczyc.
System Wymagany jest jeden z ponizszych systemow
operacyjny operacyjnych:

Microsoft Windows 7
Microsoft Windows 8
Microsoft Windows 8.1

Aktualne informacje mozna uzyskac na stronie internetowe;j Intel® WiDi, pod
adresem www.intel.com/go/widi.
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Uaktywnianie technologii Intel® WiDi w projektorze

1 Podtacz kabel zasilajacy i nacisnij przycisk zasilania.

©OEE
% UWAGA: Uzyj przyciskow (<), (v), (<) i (>) do nawigacjii ~ do
wyboru.

3 Uzyskaj dostep do Wyb. Wej. menu, wybierz Bezprz/LAN, a nastepnie
wybierz Intel® WIDI/Miracast w podmenu.

5] WYB. WEJ.
A G.

1280x800 1280x800
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Pojawi sie pokazany ponizej Ekran instrukgcji Intel® WiDi:

Connecting Your Projector via Intel® WiDi

Ready for connection. To get started, launch
Intel® WiDi on your computer or mobile devices.

Adapter name: Adapter ID:

4 Zanotuj Nazwa karty i Kod PIN. Informacje te beda konieczne do
pozniejszego logowania.

Korzystanie z technologii Intel® WiDi w systemie Microsoft Windows
7 i Windows 8

% UWAGA: Pobierz najnowsze oprogramowanie Intel® WiDi w celu
zapewnienia najlepszych wynikow; przejdz na strone internetowg
http://www.intel.com/go/wirelessdisplayupdate.

1 Wpisz WiDi w pasku wyszukiwania Windows. Jesli komputer ma
wbudowang technologie Intel® WiDi, w wynikach wyszukiwania pojawi
sie aplikacja LIntel® WiDi".

2 Podtacz komputer do projektora Dell.

= i Wi - |
(@DWiDi
—~ (- " . i y
© @ Connected Wireless Display (inte!
Vs dopis S Wew  sow
W7z Dell Projector Available  Dell A
Q 99
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Wprowadz kod zabezpieczen wskazany w kroku 4 w czesci

Uaktywnianie technologii Intel® WiDi w projektorze, w celu
potwierdzenia parowania.

Connected Wireless Display i inteD)

To finalize the connection please enter the PIN code from your Wireless Display.

Continue Cancel

Zmiana nazwy adaptera Intel® WiDi

1 Wybierz pozycje ,Settings (Ustawienia)".

(@D WD

LZ

q (intel’

%

Connected Wireless Display

Wireless displays

Status Model Signal

Dell Projector

[] Connect Automatically

Connected  Dell f
4
Risconpect m

2 Wybierz pozycje ,Current Display Settings (Aktualne ustawienia
wyswietlania)”.

@© LZ

Settings

L]
3
o

General

Current Display Settings

Picture and Sound
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3 Mozesz wpisac nowg opisowg nazwe adaptera.

Settings - Current Wireless
Display
Wireless Display Name

Dell Projector

[] Connect au

atically to this wireless display

Apply Settings

Register your Dell Dell wireless display for support and updates.

Wireless Display Detailed Info

Korzystanie z technologii Intel® WiDi w systemie Microsoft
Windows 8.1

% UWAGA: Dostep do funkcji Intel® WiDi w systemie Windows 8.1
uzyskuje sie w inny sposob i oprogramowanie Intel® WiDi nie jest
potrzebne.

1 Uaktywnij panel Devices (Urzadzenia).

|2

= C
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3 Wybierz pozycje ,Add a wireless display (Dodaj ekran
bezprzewodowy)".

(© Project

To project, connect a display.

m Second screen
CY

4 Wybierz wykryty projektor Dell Projector (Projektor Dell).

Add devices

Other devices

1 it

5 Wprowadz kod PIN wskazany w kroku 4 w czesci Uaktywnianie
technologii Intel® WiDi w projektorze, w celu potwierdzenia
parowania.

Enter the WPS PIN for y

Korzystanie z projektora
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6 Rozpocznie sie projekcja ekranu.

= Mg a g ) =

7 Aby ustawic tryb projekcji lub roztaczy¢, uaktywnij panel Urzadzenia i
wybierz pozycje ,Project (Projekt)’. Mozesz takze uzy¢ skrotu ,Win +
P w celu bezposredniego przetaczenia.
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Instalacja wyswietlacza bezprzewodowego lub
wyswietlacza LAN

% UWAGA: Komputer musi spetnia¢ nastepujgce, minimalne
wymagania systemowe:
System operacyjny:
* Windows
Microsoft Windows XP Home lub Professional Service pack 2 (zalecana
wersja 32-bitowa), Windows Vista 32-bitowy i Windows 7 Home lub
Professional 32-bitowy albo 64-bitowy, Windows 8 32-bitowy lub 64-
bitowy
* Mac
MacBook i nowszy, MacOS 10.5 i nowszy
Minimalne wymagania sprzetowe:
a Intel Dual Core 1,4 MHz lub wersja wyzsza
b Wymagane 256MB pamieci RAM, zalecane 512 MB lub wiece;j.
¢ 10MB wolnhego miejsca na dysku twardym

d Karta graficzna nViDIA lub karta graficzna ATl z 64 MB lub wiecej pamieci
VRAM

e Adapter Ethernet (10 / 100 bps) dla potgczenia Ethernet

f Obstugiwany adapter WLAN dla potgczenia WLAN (dowolne urzadzenie
Wi-Fi zgodne z NDIS 802.11b lub 802.11g albo 802.11n)

Przegladarka sieci web

Microsoft Internet Explorer 6.0 lub 7.0 (zalecany) albo 8.0, Firefox 2.0,
Safari 3.0 i wersja nowsza
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Ustawienia systemu operacyjnego Windows

Witacz w projektorze potaczenie bezprzewodowe lub sie¢ LAN

1 Podtacz kabel zasilajacy i nacisnij przycisk zasilania.

—

B4 UWAGA: Uzyj przyciskow [A], [V], [€] i[>] do nawigacjii [] do

wyboru.

3 Uzyskaj dostep do Wyb. Wej. menu, wybierz Bezprz/LAN, a nastepnie
wybierz Bezprz./LAN Display w podmenu.

1280x800 =: ziel. 1280x800
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Pojawi sie pokazany ponizej Ekran instrukcji potaczenia
bezprzewodowego:

Connecting Your Projector via WiFi

For First-time Connection

aa 1. Connect your computer to 2. Open web browser and 3. Click on ‘Download’ and
EN the projector’s wireless G enter the IP Address into your run the installation program
network (SSID): browser’s address bar: —J

Dell Projector abcd 192.168.100.10

Launch Projector Connection Manager to start projection

Access Code

4 Zapisz identyfikator sieci bezprzewodowej (SSID), Adres IP i Kod
dostepu. Informacje te bedg konieczne do pdzniejszego logowania.

W przypadku ustawien wyswietlania bezprzewodowego przejdz do
kroku 5.

W przypadku ustawien wyswietlania przez sie¢ LAN przejdz do kroku

Instalacja oprogramowania Dell Projector Connection Manager na
komputerze przez sie¢ bezprzewodowg

5 Potacz komputer z siecig bezprzewodowg Dell S510 abcd.

) Wireless Network Connection

Nebwork Tasks Choose a wireless network
R Refresh network ist Click an tem in the list below to connect to a wireless network in range or to get more
information.
24 et up a wireless network (cgy) DemseIeued Conneet
for & home or small offics ﬁ
Unsecured ireless network. anbll

Related Tasks

J) Learn abaut wirsless
networking

8% Change the order of
preferted networks

G change advanced
settings
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E4 UWAGA:
» Aby byto mozliwe wykrycie potaczenia, komputer musi by¢
wyposazony w funkcje sieci bezprzewodowe;.
» Po potaczeniu z siecig Dell S510 abcd utracone zostang potaczenia
bezprzewodowe z innymi sieciami bezprzewodowymi.

% UWAGA: Pamietaj, aby wytgczy¢ wszystkie proxy. (W Microsoft®
Windows Vista: Kliknij kolejno pozycje Panel sterowania - Opcje
internetowe — Potgczenia —» Ustawienia sieci LAN.

Local Area Netwaork (LAN) Settings &|

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

Automatically detect settings
D Use automatic configuration script

Proxy server

Dé_lse a proxy server for your LAN (These settings will not apply to |

)Cal a0aresses

6 Otworz przegladarke internetowa. Nastgpi automatyczne
przekierowanie na strone internetowa S510 Web Management.

E4 UWAGA: Jesli strona sieci web nie zostanie zatadowana
automatycznie, wprowadz na pasku adresu przegladarki, adres IP
(domyslny adres IP to 192.168.100.10) zanotowany z ekranu

projektora.
‘& Cannot Access Web Address - Windows Intemet Explorer E@
Uu I|é‘ I '|‘?‘AHGDD§!‘E o |
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Wyswietlona zostanie strona S510 Web Management. Podczas
pierwszego uzycia, kliknij Pobierz.

013 Dell Inc. All rights reserved.

Wybierz odpowiedni system operacyjny, a nastepnie kliknij Pobierz.
B T
ropicr- .|
]

Pobierz

@ Uwaga: Oprogramowanie Wireless Application Software nalezy

zainstalowaé tylke raz.

=

. Wybierz Wireless Application Software (kliknij Pobiers), zgodne
Z wersja systemu operacyjnego komputera.

Uruvhom Wireless Application Seftware w celu instalacji w
komputerze.

Kliknij ikong = na pulpicie, aby wykonaé aplikacje.

Dla programu Internet Explorer 8 ; nalezy najpierw wylaczyé
“Filtr SmartScreen”, aby zapobi kod iu instalacji.

N

s

Wireless Application Software dia Windows 7/Vista § XP £Wing

Wireless Applcation Software dis MAC

Copyright @ 2013 Dell Inc. All rights reserved.
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9 Kliknij Uruchom, aby

File Download - Security Warning

kontynuowac
jeanFaZowa Instalacje Do you want to run or save this file?
oprogramowania. =\ Hame: Del Projector sxe
p g Type: Application, 1,26 MB
B4 UWAGA: Mozna wybra¢ Fiom: 192.160.100.10
zapisanie piku |

pozniejszg instalacje. W
tym celu, kliknij Zapisz.

% UWAGA: Funkcja Audio projection wymaga instalacji dodatkowego
sterownika tylko w systemie Windows XP. Jezeli komputer nie
posiada zainstalowanego sterownika, na ekranie wyswietlony
zostanie komunikat z przypomnieniem o zainstalowaniu
wymaganego sterownika. Sterownik ,Audio Projection Driver”
mozna pobrac ze strony internetowej firmy Dell Support pod
adresem dell.com/support.

% UWAGA: Jesli nie mozna zainstalowac aplikacji z powodu
nieodpowiednich praw w komputerze nalezy skontaktowac sie z
administratorem sieci.

10 Nastapi uruchomienie instalacji oprogramowania. Wykonaj instrukcje
ekranowe w celu dokonczenia ustawien.

15 Setup - Dell Projector Connection Manager (=)

Welcome to the Dell Projector
Connection Manager Setup
Wizard

This willinstall Dell Projeckor Connection Manager on your
computer,

Tt is recammended that you clase all ckher applications before
continuing.

Click Next to continus, or Cancs| to exit Setup.

E Cancel
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Uruchom Dell Projector Connection Manager

Po zakonczeniu instalacji, nastgpi automatyczne uruchomienie programu i
wyszukanie. Jesli program nie uruchomi sie automatycznie, aby uruchomic¢
aplikacje mozna klikna¢ dwukrotnie ikone . B2 na pulpicie.

@ Projector
Connection Manager

& Wired Video Connection
£¥» Manual Network Connection

= Dell Projector abecd

Logowanie

Zaloguj sie z kodem dostepu wskazanym w czynnosci 4 w Instalacja
wyswietlacza bezprzewodowego lub wyswietlacza LAN, a nastepnie kliknij
OK.

@ Projector

& Wired Video Connection
£» Manual Network Connection

= Dell Projector abed *

Enter Access Cada
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Instalacja oprogramowania Dell Projector Connection Manager na
komputerze przez sie¢ LAN

11 Nastagpi uruchomienie instalacji oprogramowania. Wykonaj instrukcje
ekranowe w celu dokonczenia ustawien.

12 Powtdrz kroki 6—-10, aby zainstalowac oprogramowanie Dell
Projector Connection Manager.
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Uruchamianie i logowanie do oprogramowania Dell Projector
Connection Manager
Po zakonczeniu instalacji, nastgpi automatyczne uruchomienie programu i
wyszukanie. Jesli program nie uruchomi sie automatycznie, aby uruchomic
aplikacje mozna klikng¢ dwukrotnie ikone na pulpicie.

a Kliknij opcje "Reczne potaczenie z siecig” (rys. 1).

b  Wpisz Adres IP (rys. 2, domyslny adres IP: 192.168.100.10).

c  Wpisz Kod dostepu (rys. 3).

@ }?roj @ P’rojectorm. @ ?rojector

& Wired Video Connection @ Wired Video Connection & Wired Video Connection

<» Manual Network Connection

€2 Manual Network Connection < Manual Network Connection

(Rys. 1) (Rys. 2) (Rys. 3)
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Zrozumienie funkcji przyciskéw

Po pomyslnym zalogowaniu, pojawi sie nastepujgcy ekran:

@ Projector
Connection Manager

1

SSID:
P:

Access Code: 5037

Element Opis
1 Pasek stanu
B Ustawienia Kliknij, aby uaktywnic ustawienia aplikacji.
M Przycisk Kliknij, aby zminimalizowac aplikacje.

Minimalizuj

Przycisk Zamknij Kliknij, aby opuscic¢ aplikacje.

2 Paski narzedziowe sterowania

i Inf o projektorze Kliknij, aby wyswietli¢ informacje o SSID,
IP i kodzie dostepu.

Tryb Kliknij, aby uaktywnic tryb udostepniania.
udostepnienia

Tryb wyswietlania Kliknij, aby zmienic tryb wyswietlania.

Start Kliknij, aby rozpoczac projekcje.

Pauza Kliknij, aby wstrzymac projekcje.

Zatrzymaj Kliknij, aby zatrzymac projekcje.

Audio Kliknij, aby wtaczyc/wytaczyc projekcje
audio.
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Uzywanie ustawien
Kliknij [, aby wyswietli¢ menu ustawien.

RESOLUTION (ROzDzIEL.)—Umozliwia ustawienie rozdzielczosci.

PROJECTOR

Resolution
Changing screen resolutions can improve
Display Mode performance while projecting over
wireless connections
Audio When connecting to a wireless projector.
USB Dongle ) Ao "
har n
About

Help Reset Settings “ CANCEL

DiISPLAY MODE (TRYB WYSWIETLANIA)—Umozliwia ustawienie domyslnego
trybu projekgji.

PROJECTOR

Resolution
Default projection mode
Display Mode

Audio

USB Dongle

About

Help ' Reset Settings “ CANCEL
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AUDIO—Umozliwia zmiane ustawien audio.

PROJECTOR

Resolution
N projecting wirelessly, audio can be
Display Mode sent to the projector and played through
the projector’s speaker or audio out

Audio When connecting to a wireless projector.
USB Dongle o) b

Play audio throug|
About

Help Reset Settings “ CANCEL

USB DONGLE (KLucz USB)—Umozliwia utworzenie klucza USB. Patrz
“Tworzenie tokena aplikacji” na stronie 132.

PROJECTOR

Resolution
A copy of this application can be made on

Display Mode a USB storage device to use on other
computers

Audio Would you like to create a USB Dongle?

S8 Dohole CREATE USB DONGLE

About

Help Reset Settings “ CANCEL
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ABOUT (INFORMACJE O)—Wyswietla wersje aplikacji.

PROJECTOR

Resolution
Display Mode Projector
Connection Manager
Audio
USB Dongle 76
Copyright (c) 2013 Dell Cerp. All Tights Teserved.
About
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Ustawienia systemu operacyjnego Mac

Witacz w projektorze potaczenie bezprzewodowe lub sie¢ LAN

1 Podtacz kabel zasilajacy i nacisnij przycisk zasilania.

—

B4 UWAGA: Uzyj przyciskow [A], [V], [€] i[>] do nawigacjii [] do

wyboru.

3 Uzyskaj dostep do Wyb. Wej. menu, wybierz Bezprz/LAN, a nastepnie
wybierz Bezprz./LAN Display w podmenu.

1280x800 =: ziel. 1280x800
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Pojawi sie pokazany ponizej Ekran instrukcji potaczenia
bezprzewodowego:

Connecting Your Projector via WiFi

For First-time Connection

aa 1. Connect your computer to 2. Open web browser and 3. Click on ‘Download’ and
> the projector’s wireless IP: E enter the IP Address into your ‘ run the installation program
] network (SSID): browser’s address bar: —J

Dell Projector abcd 192.168.100.10

Launch Projector Connection Manager to start projection

Access Code

4 Zapisz identyfikator sieci bezprzewodowej (SSID), Adres IP i Kod
dostepu. Informacje te bedg konieczne do pdzniejszego logowania.

W przypadku ustawien wyswietlania bezprzewodowego przejdz do
kroku 5.

W przypadku ustawien wyswietlania przez sie¢ LAN przejdz do kroku

Uruchamianie oprogramowania Dell Wireless Application na
komputerze przez sie¢ bezprzewodowg

5 Potacz komputer z siecig bezprzewodowg Dell S510 abcd.
6 Otworz przegladarke Safari. Nastgpi automatyczne przekierowanie na
strone internetowg S510 Web Management.

B4 UWAGA: Jesli strona internetowa nie zostanie zatadowana
automatycznie, wprowadz w pasku adresu przegladarki adres IP
(domyslny adres IP to 192.168.100.10) zanotowany z ekranu
projektora.

7 Wyswietlona zostanie strona S510 Web Management. Podczas
pierwszego uzycia kliknij pozycje Pobierz.

8 Wybierz odpowiedni system operacyjny, a nastepnie kliknij pozycje
Pobierz.

9 Uruchom plik Dell_S510.dmg z folderu pobranych pozycji.
10 Uruchom plik Dell S510 Wireless Application z folderu Dell S510.
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Logowanie

Zaloguj sie za pomocg kodu dostepu wskazanego w kroku 4 w czesci
Instalacja wyswietlacza bezprzewodowego lub wyswietlacza LAN, a
nastepnie kliknij przycisk Connect (Potacz).

Dell Projector abcd

Server List:

192.168.100.10 =
User Name:

Dell

Login Code:

Connect Quit

Uruchamianie oprogramowania Dell Wireless Application na
komputerze przez sie¢ LAN

11 Podtacz kabel LAN do projektora i komputera.

12 Powtdrz kroki 6—-10, aby uruchomi¢ oprogramowanie Dell Wireless
Application.

Logowanie

Zaloguj sie za pomocg kodu dostepu wskazanego w kroku 4 w czesci
Instalacja wyswietlacza bezprzewodowego lub wyswietlacza LAN, a
nastepnie kliknij przycisk Connect (Potacz).

Dell Projector abed

Server List:

192.168.100.10 -
User Name:

Dell

Login Code:

Connect Quit
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Zrozumienie funkcji przyciskéw

Po pomyslnym zalogowaniu, pojawi sie nastepujacy ekran:

Element

Opis

1 Pasek stanu

Wyswietla IP i informacje KOD
LOGOWANIA.

[E Menu Kliknij, aby uaktywni¢ menu aplikacji.
| | Przycisk Kliknij, aby zminimalizowac aplikacje.
Minimalizuj
kA Przycisk Zamknij Kliknij, aby opusci¢ aplikacje.

2  |Paski narzedziowe sterowania

> Petny ekran Kliknij, aby wykona¢ projekcje obrazu na
petnym ekranie.

B Podziat 1 Kliknij, aby wykona¢ projekcje obrazu w
gornym, lewym rogu ekranu.

- | Podziat 2 Kliknij, aby wykona¢ projekcje obrazu w
gornym, prawym rogu ekranu.

B Podziat 3 Kliknij, aby wykona¢ projekcje obrazu w
dolnym, lewym rogu ekranu.

-, | Podziat 4 Kliknij, aby wykona¢ projekcje obrazu w
dolnym, prawym rogu ekranu.

o Zatrzymaj Kliknij, aby zatrzymac projekcje.

0O Pauza Kliknij, aby wstrzymad¢ projekcje.

o Audio Projection Kliknij, aby wtgczy¢ projekcje audio.

3 |Stan potaczenia

= Ikona potaczenia Miga w trakcie projekcji.
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Projekcja prezentacji ____
* W celu projekcji prezentacji, kliknij dowolny przycisk prezentacji .
* Aby wstrzymac prezentacje, kliknij @ Ikona zmieni kolor na zielony.

* Aby kontynuowac¢ prezentacje, kliknij ponownie 0
* W celu projekcji audio prezentacji, kliknij o
« Aby zatrzymac prezentacje, kliknij €.

% UWAGA: W srodowisku WLAN wykorzystujgcym potgczenie
802.11g i przy braku rozciggania ekranu.

Uzywanie menu
Kliknij fI=], aby wyswietlic menu.

Web Management
Search Server

Projection Quality [
Info

About
Exit

USLUGA ZARZADZANIA SIECIA WEB—KIiknij, aby otworzy¢ strone
zarzadzania przez sie¢ web. Patrz "Instalacja funkcji piora interaktywnego
na podczerwien” na stronie 104.

SERWER WYSZUKIWANIA—Kliknij, aby wyszukac¢ i potgczyc sie z
projektorem bezprzewodowym.

JAKOSC PROJEKCJII—Umozliwia wybranie ustawienia jakosci projekcji Z
rozmyciem, ale szybsza lub Ostra, ale wolniejsza.

INFORMACJA—KIliknij, aby wyswietli¢c informacje o systemie wyswietlania.
INFORMACJIE 0—Kliknij, aby wyswietli¢ wersje aplikacji.
WYJScCIE—Kliknij, aby zamkna¢ aplikacje.
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Instalacja Audio Projection

Audio Projection obstuguje wytacznie zrodto sygnatu wejsciowego
Wyswietlacz bezprzewodowy i Wyswietlacz LAN.

Minimalne wymagania systemowe sg nastepujace:
System operacyjny:

Windows

Microsoft Windows™ XP Home lub Professional Service pack 2/3
(zalecana wersja 32-bitowa), Windows Vista 32-bitowy lub Windows®
7 Home lub Professional 32-bitowy albo 64-bitowy, Windows 8 32-
bitowy lub 64-bitowy

Mac

MacBook Pro i nowszy, MacOS 10.5 i nowszy

Minimalne wymagania sprzetowe:

a Intel® Core™ i5-460 MHz (2,53 GHz/Turbo 2,8 GHz) lub wersja
wyzsza

Niezalezna karta graficzna z 1 GB lub wiecej pamieci DDR3 VRAM

Wymagane lub zalecane 2 GB pamieci dual channel DDR3 SDRAM
z 1066 MHz

Gigabit Ethernet

e Zintegrowane urzadzenie Wi-Fi802.11 a/b/g/n dla potaczenia

WLAN

UWAGA: Jesli komputer nie spetnia minimalnych wymagan
sprzetowych, projekcja audio moze miec opodznienia lub zaktdcenia.
Spetnianie zalecanych wymagan systemowych w celu optymalizacji
dziatania projekcji audio.

UWAGA: Funkcja Audio Projection wymaga instalacji dodatkowego
sterownika tylko dla Windows XP, jezeli komputer nie posiada
zainstalowanego sterownika, na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat z przypomnieniem o zainstalowaniu wymaganego
sterownika. Sterownik ,Audio Projection Driver” mozna pobrac ze
strony internetowej firmy Dell Support pod adresem
dell.com/support.

UWAGA: Funkcja Audio Projection wymaga instalacji dodatkowego
sterownika w systemie operacyjnym Mac. Jezeli sterownik nie zostat
zainstalowany na komputerze Mac, na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat z monitem o zainstalowanie wymaganego sterownika.
Sterownik ,Soundflower” mozna pobrac¢ za pomoca niektdrych stron
wyszukiwarek (np. Yahoo, MSN...). Sterownik ,Soundflower” jest
bezptatng aplikacja.
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% UWAGA: Porty / protokoty podtgczenia przez sie¢ Ethernet do

90

projektora w celu wyswietlania:
UDP: 1047,

(kopia zapasowa: 1048,
1049)

TCP:

3268, 515, 1688, 1041

(kopia zapasowa: 389,
8080, 21)
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Ustawienia systemu operacyjnego Windows

Witacz w projektorze potaczenie bezprzewodowe lub sie¢ LAN

1 Podtacz kabel zasilajacy i nacisnij przycisk zasilania.

3 Uzyskaj dostep do menu Wyb. Wej., wybierz Bezprz/LAN, a nastepnie
w podmenu wybierz Bezprz./LAN Display.

@ Rozdziel. 1280x800 @ Rozdziel. 1280x800
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Pojawi sie pokazany ponizej Ekran instrukcji potaczenia
bezprzewodowego:

Connecting Your Projector via WiFi

For First-time Connection

gy L Comect vour computerto 2. Open web browser and 3. Click on ‘Download’ and
B the projector’s wireless P: ,;l enter the IP Address into your ‘ run the installation program
jum| network (S$ID): browser's address bar -

Dell Projector abcd 192.168.100.10

4 Zapisz identyfikator sieci bezprzewodowej (SSID), adres IP i Kod
dostepu. Informacje te bedg konieczne do pdzniejszego logowania.

W przypadku ustawien wyswietlania bezprzewodowego przejdz do
kroku 5.

W przypadku ustawien wyswietlania przez sie¢ LAN przejdz do kroku 7.

Instalacja oprogramowania Dell Projector Connection Manager na
komputerze przez sie¢ bezprzewodowg

5 Uzycie funkcji potaczenia bezprzewodowego lub sieci LAN do
konfiguracji funkcji Audio Projection wymaga oprogramowania ,Dell
Projector Connection Manager”. Pobierz i zainstaluj oprogramowanie
przy pierwszym uzyciu funkcji Audio Projection. Jesli jest juz
zainstalowane, przejdz do Czynnosé 5 - 6.

% UWAGA: Aplikacje "Dell Projector Connection Manager" nalezy
zainstalowac tylko raz.

6 Czynnosci zwigzane z pobraniem i instalacjg oprogramowania Dell
Projector Connection Manager zostaty opisane w krokach od 6 do 10 w
czesci "Instalacja wyswietlacza bezprzewodowego lub wyswietlacza
LAN" na stronie 71.
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Uruchamianie oprogramowania Dell Projector Connection Manager

Po zakonczeniu instalacji, nastgpi automatyczne uruchomienie programu i
wyszukanie. Jesli program nie uruchomi sie automatycznie, aby uruchomic
aplikacje mozna klikng¢ dwukrotnie ikone - na pulpicie.

@ Projector

& Wired Video Connection

€% Manual Network Connection

= Dell Projector abcd

Logowanie

Zaloguj sie za pomoca pozycji Kod dostepu wskazanej w kroku 4 w czesci
Instalacja Audio Projection, a nastepnie kliknij przycisk OK.

@ Projector

& Wired Video Connection
€% Manual Network Connection

= Dell Projector abcd

Entar Acrass Cada
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Instalacja oprogramowania Dell Projector Connection Manager na
komputerze przez sie¢ LAN

7 Podtacz kabel LAN do projektora i komputera.

8 Wykonaj krok 6, aby zainstalowac¢ oprogramowanie Dell Projector
Connection Manager.

Uruchom Dell Projector Connection Manager

Po zakonczeniu instalacji, nastgpi automatyczne uruchomienie programu i
wyszukanie. Jesli program nie uruchomi sie automatycznie, aby uruchomic¢
aplikacje mozna klikng¢ dwukrotnie ikone .2 2 Na pulpicie.

a Kliknij opcje "Reczne potaczenie z siecig” (rys. 1).
b Wpisz Adres IP (rys. 2, domyslny adres IP: 192.168.100.10).
c Wpisz Kod dostepu (rys. 3).

@ Projector
onnection Manager

Proj ector Pro ector
& o R

& Wired Video Connection @ Wired Video Connection & Wired Video Connection

<3 Manual Network Connection <> Manual Network Connection <> Manual Network Connection

(Rys. 1) (Rys. 2) (Rys. 3)
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Korzystanie z Audio Projection

9 Jestes teraz zalogowany w Dell Projector Connection Manager. Kliknij
przycisk ,Play (Odtwérz)” w aplikacji w celu uruchomienia projekcji
audio przez sie¢ LAN lub bezprzewodowsq.

@ Projector
Connection Manager

Dell Projector abcd 7 Ede

SSID: Dell Projector abcd
1P:

Access Code: 5037

Save as favorite DISCONNECT

10 Kliknij przycisk ,Audio Projection (Projekcja audio)” w aplikacji w celu
wigczenia/wytaczenia funkcji projekcji audio.

@ Projector
Connection Manager

Dell Projector abcd 2 ki
SSID: Dell 5510 abcd

1P: 192.168.100.10

Access Code: 5037

% UWAGA: Funkcja Audio projection wymaga instalacji dodatkowego
sterownika tylko w systemie Windows XP. Jezeli komputer nie
posiada zainstalowanego sterownika, na ekranie wyswietlony
zostanie komunikat z przypomnieniem o zainstalowaniu
wymaganego sterownika. Sterownik ,Audio Projection Driver” mozna
pobrac ze strony internetowej firmy Dell Support pod adresem
dell.com/support.
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11  Uruchamianie w komputerze programu Windows Media Player lub
innych programow do odtwarzania audio (na przyktad: odtwarzacz
Winamp...).

I e -
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Ustawienia systemu operacyjnego Mac

Witacz w projektorze potaczenie bezprzewodowe lub sie¢ LAN

1 Podtacz kabel zasilajacy i nacisnij przycisk zasilania.

3 Uzyskaj dostep do menu Wyb. Wej., wybierz Bezprz/LAN, a nastepnie
w podmenu wybierz Bezprz./LAN Display.

@ Rozdziel. 1280x800 @ Rozdziel. 1280x800
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4

Pojawi sie pokazany ponizej Ekran instrukcji potaczenia
bezprzewodowego:

Connecting Your Projector via WiFi

For First-time Connection

gy L Comect vour computerto 2. Open web browser and 3. Click on ‘Download’ and
B the projector’s wireless P: ,;l enter the IP Address into your ‘ run the installation program
jum| network (S$ID): browser's address bar -

Dell Projector abcd 192.168.100.10

Zapisz identyfikator sieci bezprzewodowej (SSID), Adres IP i Kod
dostepu. Informacje te bedg konieczne do pdzniejszego logowania.

W przypadku ustawien wyswietlania bezprzewodowego przejdz do
kroku 5.

W przypadku ustawien wyswietlania przez sie¢ LAN przejdz do kroku
14

Uruchamianie oprogramowania Dell Wireless Application na
komputerze przez sie¢ bezprzewodowg

5
6

E4

10

98

Potacz komputer z siecig bezprzewodowa Dell S510 abcd.

Otworz przegladarke Safari. Nastgpi automatyczne przekierowanie na
strone internetowg S510 Web Management.

UWAGA: Jesli strona internetowa nie zostanie zatadowana
automatycznie, wprowadz w pasku adresu przegladarki adres [P
(domyslny adres IP to 192.168.100.10) zanotowany z ekranu
projektora.

Wyswietlona zostanie strona S510 Web Management. Podczas
pierwszego uzycia kliknij pozycje Pobierz.

Wybierz odpowiedni system operacyjny, a nastepnie kliknij pozycje
Pobierz.

Uruchom plik Dell_§510.dmg z folderu pobranych pozycji.
Uruchom plik Dell S510 Wireless Application z folderu Dell S510.
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Logowanie
Zaloguj sie za pomocg pozycji Kod dostepu wskazanej w kroku 4 w czesci
Instalacja Audio Projection, a nastepnie kliknij przycisk Connect (Potacz).

Dell Projector abcd

Server List:

192.168.100.10 v |
User Name:

Dell

Login Code:

| Connect | | Quit |

11 Zalogowano sie do oprogramowania S510 Wireless Application. Kliknij
przycisk ,Play (Odtworz)” w aplikacji w celu uruchomienia projekcji
przez sie¢ LAN lub bezprzewodowsa.

12 Kliknij przycisk ,Audio Projection (Projekcja audio)” w aplikacji w celu
witgczenia/wytgczenia funkcji projekcji audio.

% UWAGA: Funkcja Audio Projection wymaga instalacji dodatkowego
sterownika w systemie operacyjnym Mac. Jezeli sterownik nie zostat
zainstalowany na komputerze Mac, na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat z monitem o zainstalowanie wymaganego sterownika.
Sterownik ,Soundflower” mozna pobrac za pomoca niektdrych stron
wyszukiwarek (np. Yahoo, MSN...). Sterownik ,Soundflower” jest
bezptatng aplikacja. Patrz "Instalacja sterownika Soundflower” na
stronie 100.

13 Uruchom odtwarzacz audio na komputerze.
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Uruchamianie oprogramowania Dell Wireless Application na
komputerze przez sie¢ LAN

14 Podtacz kabel LAN do projektora i komputera.

15 Powtdérz kroki 6—13, aby uruchomic i zalogowac sie do
oprogramowania Dell Wireless Application.

Instalacja sterownika Soundflower

1 Sterownik ,Soundflower’ mozna pobrac¢ za pomocg niektérych stron
wyszukiwarek (np. Yahoo, MSN...). Sterownik ,Soundflower” jest
bezptatng aplikacja.

2

Uruchom plik ,Soundflower.dmg” z folderu pobranych pozycji.
3 Uruchom plik ,Soundflower.pkg” z folderu Soundflower.

‘800 || Soundflower-1.6.6
xX 1 of 4 selected e
License.txt ReadMe.rtf [ Soundflower.pkg J Uninstall Soundflower.scpt

4 Nastgpi uruchomienie instalacji oprogramowania. Wykonaj instrukcje
ekranowe w celu dokonczenia ustawien.

800 @ Install Soundflower

Welcome to the Soundflower Installer

@ Introduction

@ Read Me You will be guided through the steps necessary to
install this software.

® License

® Destination Select
@ Installation Type
® Installation

® summary

Co Back | Continue |
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Instalacja funkcji Wyswietlacz USB (DoUSB)

W systemie operacyjnym Windows
1 Podtacz kabel zasilajacy i nacisnij przycisk zasilania.

2 Podtacz kabel USB (typ A do B) do projektora i komputera.

3 Po potaczeniu projektora i komputera za pomocg kabla USB pojawi
sie komunikat USB Connected (Podtgczone USB) umozliwiajacy
wybor pozycji DoUSB lub Tryb pamieci masowej. Wybierz opcje
,DoUSB" w celu przetgczenia na zrodto Wyswietlacz USB.

Projektor zostal podtaczony do kemputeara przez USB.

Wybierz 'DoUSB'. aby rozpoczac projekejg z

komputera wykorzystujac DoUSB jako Zrodio wejécia.

Wybierz 'Tryb pamigci masowej', aby kopiowac pliki pomigdzy

komputerem, a pamigcia wewngtrzng projektora.

DoUsB
Tryb pamigci masowej

Anuluj

: Przy braku wyswietlania Do , sprawdz "Rozwigzywanie
%4 UWAGA: Przy brak Swietlania DoUSB dz "R i i
problemow z projektorem” na stronie 133.
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W systemie operacyjnym Mac
1 Podtacz kabel zasilajacy i nacisnij przycisk zasilania.

2 Podtacz kabel USB (typ A do B) do projektora i komputera.

3 Po potaczeniu projektora i komputera za pomoca kabla USB pojawi
sie komunikat USB Connected (Podtgczone USB) umozliwiajacy
wybor pozycji DoUSB lub Tryb pamieci masowej. Wybierz opcje
,DoUSB" w celu przetaczenia na zrodto Wyswietlacz USB.

Projektor zostat podtgczony do kemputera przez USB.

Wybierz 'DoUSB', aby rozpoczac projekcjg z

komputera wykorzystujac DoUSB jako Zrodto wejsicia.

Wybiarz 'Tryb pamigci masowej', aby kopiowaé pliki pomiedzy

komputarem, a pamigcia wewnetrzng projektora.

DoUSB
Tryb pamigci masowaj

Anuluj

% UWAGA: Funkcja DoUSB wymaga instalacji sterownika w systemie
operacyjnym Mac. Jezeli sterownik nie zostat zainstalowany na
komputerze Mac, na ekranie wyswietlony zostanie komunikat z
monitem o zainstalowanie wymaganego sterownika. Patrz "Instalacja
sterownika DoUSB" na stronie 103.
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Instalacja sterownika DoUSB
1 Kliknij dwukrotnie ikone ,USB_DISPLAY" na pulpicie.
2 Uruchom plik ,MAC_USB_Display.pkg” z folderu USB_DISPLAY.

‘800 (5) USB_DISPLAY
2

1 of 6 selected

autorun.inf

O

L4

DLUSB.cab

UPDATE_USB_DISPLAY.cm
d

DoUsB.vbs

USB_DISPLAY.exe

Nastgpi uruchomienie instalacji oprogramowania. Wykonaj
instrukcje ekranowe w celu dokonczenia ustawien.

800 i Install DLUSB

Welcome to the DLUSE Installer

@ Intreduction

O et You will be guided through the steps necessary to

install this software
@ Installatiop/ip

® installatigh f,
® Summafy

GoBack | | Continue

4 Po ukonczeniu instalacji uruchom ponownie komputer.
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Instalacja funkgji piédra interaktywnego na podczerwien

% UWAGA: Komputer musi spetnia¢ nastepujgce, minimalne
wymagania systemowe:

System operacyjny:
*  Windows

Windows XP Professional z dodatkiem Service Pack 3 32-bitowy,

Windows 7 32-/64-bitowy, Windows 8 32-/64-bitowy i Windows 8.1
32-/64-bitowy

Wymagana jest instalacja Srodowiska Windows .NET Framework 4.0
(mozliwos¢ pobrania z witryny firmy Microsoft)
« Mac
MacOS 10.6 lub nowszy
Minimalne wymagania sprzetowe:
a Typ procesora dla systemu Windows: Intel Core i3 lub nowszy
Typ procesora dla systemu Mac: Intel Core i2 duo lub nowszy

Pamie¢ RAM w systemie Windows/Mac: Wymagane 2 GB pamieci
RAM; zalecana wigksza ilos¢ pamieci

d Minimalna ilos¢ miejsca na dysku twardym w systemie
Windows/Mac: 110 MB wolnego miejsca na dysku twardym
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Ustawienia systemu operacyjnego Windows
1 Podtacz kabel zasilajgcy, VGA i mini USB do projektora.

2 Wtacz projektor, naciskajgc przycisk zasilania na pilocie
zdalnego sterowania.

~—~

3 Podtacz kabel VGA i mini USB do komputera.

—s—ill¢

ST
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4 Po podtaczeniu kabla USB do komputera automatycznie
wyswietlony zostanie komunikat instalacji sterownika PenDriver.
Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia ustawien.

Esetny Tower K

Welcome to the PenDriver

Setup Wizard

This wil install TouchDriver on your computer.

Itis recommended that you dose all other applications before:
continuing.

Click Next ko cantinue, or Cancel ko exit Setup,

Cancel

Po pomyslnej instalacji sterownika w obszarze powiadomien
komputera pojawi sie ikona sterownika Eg.

Jesli instalacja sterownika pidra nie rozpocznie sie
automatycznie, przejdz do folderu Méj komputer i uruchom
plik ,PenDriver.exe”.

% UWAGA: Do instalacji sterownika mogg by¢ wymagane
uprawnienia administratora. W celu uzyskania pomocy skontaktuj sie
z administratorem sieci.

5 Kliknij ikone sterownika piora @&, wybierz polecenie Skalibruj
piéro, a nastepnie pozycje Automatyczne w podmenu.

W przypadku pojawienia sie komunikatu ,automatyczna
kalibracja nie powiodta sie” wykonaj ponizsze czynnosci, aby
rozwigzac problem, a nastepnie uruchom ponownie kalibracje
automatyczna.
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7

a  Wytacz swiatto lub zmniejsz intensywnos¢ swiatta rozproszonego
padajgcego na tablice

b Nie przechodz przed projektorem ani go nie przesuwaj
¢ Ustaw ostros$¢ w celu wyostrzenia wyswietlanego obrazu
Jesli na ekranie pojawi sie komunikat ,automatyczna

kalibracja ponownie sie nie powiodta“, wybierz kalibracje
reczng.

Kalibracja reczna:

Kliknij ikone sterownika piora @&, wybierz polecenie Skalibruj
pidro, a nastepnie pozycje Reczne w podmenu.

QO
@ @
® @
@) - ®)

Dotknij punktow docelowych na ekranie. (Nacisnij klawisz
LESC", aby zakonczy¢ proces kalibracji). Po zakonczeniu
procedury na czwartym punkcie kalibracji odczekaj 2 sekundy
do momentu zapisania danych kalibracji.

Wtgcz przetagcznik zasilania pidra na podczerwien.

Skieruj pidro na podczerwien w strone ekranu i zacznij go
uzywac.
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Ustawienia systemu operacyjnego Mac

8 Powtorz kroki 1-3, aby wtgczy¢ zasilanie projektora oraz
podtaczyc¢ kabel VGA i USB.

9 Wyszukaj na komputerze dysk CD-ROM ze sterownikiem
PenDriver.

10 Kliknij dwukrotnie plik PenDriver.zip w folderze Mac.
11  Uruchom plik PenDriver.app z folderu pobranych pozycji.

12  Wykonaj kroki 5—7, aby zainicjowac funkcje sterujgca i zaczac¢
korzystac z pidra na podczerwien.
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Zarzadzanie projektorem z programu Web Management

Konfiguracja ustawien sieciowych

Jesli projektor jest podtgczony do sieci, dostep do niego mozna uzyskac z
przegladarki sieci web. Informacje dotyczgce konfigurowania ustawien sieci,
znajduja sie w czesci "Ustawienia sieci LAN" na stronie stronie 48.

Dostep do programu Web Management

Uzyj przegladarki Internet Explorer 6.0 lub wersji nowszej lub Firefox 2.0 i
wersji nowszej, do wprowadzenia adresu IP. Mozna teraz uzyskac dostep do
programu Web Management i zdalnie zarzadzac¢ projektorem.

Strona gtéwna

Copyright © 2013 Dell Inc. All rights reserved.

e Uzyskaj dostep do strony gtéwnej Zarzadzania przez sie¢ Web,
wprowadzajgc adres IP projektora w przegladarce sieci web. Patrz
"Ustawienia LAN" na stronie 48.

«  Wybierz z listy jezyk do zarzadzania z sieci web.

* Kliknij dowolny element menu w zaktadce z lewej strony w celu
dostepu do strony.
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Pobierz Dell Projector Connection Manager

Patrz takze "Instalacja wyswietlacza bezprzewodowego lub wyswietlacza
LAN" na stronie 71.

L
[

Pobierz

@Uwaga: Oprogramowanie Wireless Application Software nalezy

zainstalowaé tylko raz.

a

. Wybierz Wireless Application Software (kliknij Pebiers), zgodne
Z wersja systemu operacyjnege komputera.

2. Uruvhom Wireless Application Software w celu instalacji w
komputerze.

. Kliknij ikeng == na pulpicie, aby wykona¢ aplikacjg.

. Dla programu Internet Explorer 8 ; nalezy najpierw wylaczyé
“Filtr SmartScreen”, aby zapohiec¢ uzkedzeniu instalacji.

-

Wireless Application Software dia Windows 7ivista [ XP SWing

wireless Application Software dia MAC

013 Dell Inc. All rights reserved.

Kliknij przycisk Pobierz odpowiedniego systemu operacyjnego komputera.

110 | Korzystanie z projektora



Sterowanie konferencja

Umozliwia wykonywanie prezentacji hosta konferencji z innych zrodet, bez
kabli projektora i umozliwia sterowanie sposobem wyswietlania kazdej
prezentacji na ekranie.

.

pejachang =1 )[z)3][4 182168 168.56 !‘

E

Copyright © 2013 Dell Inc. All rights reserved.

% UWAGA: Bez opcji Sterowanie odtwarzaniem konferencji, ostatnie
nacisniecie przycisku "Odtwarzaj” w aplikacji, spowoduje przejecie
sterowania petnym ekranem projekgji.

Nazwa komputera: Lista komputerow zalogowanych do sterowania

konferencja.

Sterowanie odtwarzaniem: Kliknij przyciski w celu sterowania sposobem

wyswietlania kazdej projekcji komputera na ekranie.

o | Projekcja ha petnym ekranie - Prezentacja z komputera zajmuje
caty ekran.

. 1 | Podziat 1 - Prezentacja z komputera jest wyswietlana w gornym,
lewym rogu ekranu.

. 2 | Podziat 2 - Prezentacja z komputera jest wyswietlana w gérnym,
prawym rogu ekranu.

. 3 | Podziat 3 - Prezentacja z komputera jest wyswietlana w dolnym,
lewym rogu ekranu.

. 4 | Podziat 4 - Prezentacja z komputera jest wyswietlana w dolnym,
prawym rogu ekranu.

. Zatrzymanie - Zatrzymanie projekcji z komputera.
Adres IP: Pokazuje adres IP kazdego komputera.

% UWAGA: W celu zakoriczenia konferencji, kliknij przycisk Gtéwna.
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Witasciwosci zarzadzania

Administrator

p s

Administrator

Administrator Hasta administr

Logovanie

FPID | Ch-OMJIDM-S0081 -456-0001

Copyright @ 2013 Dell Inc. all rights reserved.

Dostep do strony Administrator wymaga hasta administratora.

+ Hasto administr.. Wprowadz hasto administratora, a nastepnie kliknij
Logowanie. Domyslne hasto to "admin”. Informacje dotyczace
zmiany hasta, znajduja sie w czesci "Zmien hasto” na stronie 117.
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Stan systemu

».

Administrator > Stan systemu

Stan systemu

@ Giowna »

Adres IP 19216510010
Maska podsieci 2552552550
Domyéing brama 19216810010
Adres MAC karty sieci B3 O SAFD 54 AD

prrewodowe]

Stan projekcii Qczekivanie na projekcig

Razem uzythownikdw: 1]

Mazwa modeiu s510
Mazwa proj Dell Projector
Migjzce

Potacz

Stan Wt

Godziny lampy

Wyswietlanie informacji Stan sieci, Stan potaczenia oraz Status projektora.
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Stan sieci

Patrz czes¢ OSD na stronie 48.

Administrator > Ustawienia sieci @ Glowna »

e e o fn |
92

285 285
e e lw lw |
s L Lm |

Projector abed

246 BIGMN mixed
o

E

Ustawienia IP

+ Wybierz Uzyskaj adres IP automatycznie, aby automatycznie
przydzieli¢ adres IP do projektora lub Uzyj nastepujgcego adresu IP,
aby przydzieli¢ adres IP recznie.

Ustawienia serwera DHCP

*  Wybierz Automatyczne, aby automatycznie ustawi¢ Poczatkowy IP,
Koncowy IP, Frequency Band, Maska podsieci, Domyslna brama i
Serwer DNS adres z serwera DHCP lub Wytacz, aby wytaczyc¢ te
funkcje.

114 | Korzystanie z projektora



Ustawienia sieci bezprzewodowej

«  Wybierz opcje Wtacz, aby ustawi¢ pozycje Region, SSID, Przekaz
SSID, Frequency Band, Kanat, Encryption, Klucz i TX mode channel.
Wybierz Wytacz, aby wytgczy¢ ustawienia potgczenia
bezprzewodowego.

SSID: Maksymalnie do 32 znakow.

Encryption: Mozna wytaczy¢ klucz WPA lub wybrac jeden z ciggow
64-bitowy lub 128-bitowy ASCII albo szesnastkowy..

Klucz: Po wlaczeniu funkcji Szyfrowanie nalezy ustawic wartosc
klucza, wedlug wybranego trybu Szyfrowanie.

RADIUS Server Setup

* Ustawienia informacji Adres IP, Port i Klucz.
GateKeeper

+ Dostepne sg trzy opcje:

Wszystkie dozwolone: Umozliwienie uzytkownikom dostepu do
sieci biurowej przez projektor bezprzewodowy.

Wszystkie zablokowane: Blokada dostepu uzytkownikow do sieci
biurowej przez projektor bezprzewodowy.

Tylko Internet: Blokada uzytkownikow z sieci biurowej, z
utrzymaniem mozliwosci potgczenia z Internetem.

Ustaw zabezpieczenie dla SNMP
+ Ustawienia informacji Zapis danych.

Kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisac i zastosowac zmiany. Aby zmiany
zostaty wdrozone nalezy ponownie uruchomic projektor.
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Ustawienia hasta
»'

Administrator > Ustawienia hasta @ Gldwna »

Ustawienia hasta

Rozdziel.

Civytez
Fod logowania ©) Losowy

O Uzyj nastepujgreno koo
MNazwz mocelu 5510
Mazwz proj Dell Projectar
Migjsce
Potacz

Ustawienia hasta

¢ Rozdziel.: Umozliwia wybor rozdzielczosci. Dostepne opcje to: XGA
(1024 x 768) i WXGA (1280 x 800).

¢ Kod logowania: Wybor sposobu generowania kodu logowania przez
projektor. Dostepne s3a trzy opcje:

» Wytacz: Kod logowania nie bedzie wymagany podczas
logowania do systemu.

* Losowy: Domyslne ustawienie to Losowy. Kod logowania
zostanie wygenerowany losowo.

» Uzyj nastepujgcego kodu: Wprowadz kod 4-cyfrowy. Kod ten
zostanie wykorzystany podczas logowania do systemu.

Ustawienia hasta

*  Wprowadz informacje w pozycji Nazwa proj., Miejsce i Potacz (do 21
znakoéw dla kazdego pola).

Kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisac i zastosowac zmiany. Aby zmiany
zostaty wdrozone nalezy ponownie uruchomic projektor.
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Zmien hasto

Administrator > Zmief hasta @ Gléwna »

WWprowadz nowe hasto
o Faotwierdz nowe hasio l:l
Zmien hasta

Na tej stronie mozna zmieni¢ hasto administratora.

« Wprowadz nowe hasto: Wprowadz nowe hasto.
¢ Potwierdz nowe hasto: Wprowadz ponownie hasto i kliknij Zastosuj.

B4 UWAGA: Jesli zapomniane zostato hasto administratora, skontaktuj
sie z firma Dell.
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Resetuj do domyslnych
e

Resetuj do domysinych @ Gléwna »

Resetuj do domysinych
sk Spowoduje to preywricenie domysinych fabrycznych ustawvien

Resetuj do domy£Inych Systemu DezprIeww oo enn/siec .

-

Kliknij przycisk Zastosuj, aby przywrocic¢ wszystkie ustawienia potgczenia
bezprzewodowego/sieci do domyslnych ustawien fabrycznych.
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Aktualizacja firmware

Uzyj strony Aktualizacja firmware do aktualizacji firmware potgczenia
bezprzewodowego projektora.

=

Administrator > Aktualizacja firmware @ Gléwna »

Aktualizacja firmware _ Przegladaj

- .

% UWAGA: Wytacz i wtacz Bezprzewodowa/sie¢, uzywajac OSD do
ponownego uruchomienia karty sieciowej projektora. po pomyslnej
aktualizacji firmware.

Aby rozpocza¢ aktualizacje firmware wykonaj nastepujgce czynnosci:

1 Pliki firmware mozna pobra¢ pod adresem dell.com/support.
2 Nacisnij Przegladaj, aby wybrac plik do aktualizaciji.

3 Kliknij przycisk Aktualizuj w celu rozpoczecia. Zaczekaj na wykonanie
przez system aktualizacji firmware w urzadzeniu.

Zaczekai, aZ system wgra do urzgdzenia nowy firmware.

Ostrzezenie; Zapisanie przeniesionego pliku w pamieci flash trwa 5~7 minut\W tyn czasie, kaZde
» przerwanie takie jak wytaczenie b ur ieni psi je awarig
Nt systemu!

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy przerywa¢ procesu aktualizacji, moze
to spowodowa¢ uszkodzenie systemul!

4  Kliknij Potwierdz po zakoriczeniu aktualizacji.

Microsoft Infernet Explorer

y} The process of firmware upgrar is complete sugoss:fully.
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Panel sterowania projektora

Status projektora .

Cszezedzranie ener i |20mins bf_] [ Wi zasil ] [ WY ACFENIE za]
Status alarmu Dobra
Panel sterowania
projektora Tryh dzistania @Tryb OTryb OTry_b OTr_yb znac_:znago
normalny ECO dynamiczny Pryoiemnianis
Tryb Projektor |PI’DJEkC]E 7ty - Montaz suftowey [ﬂ

wyhdr Zricts Wysvistiac bezprzemeodoney }{
Tryb Video Tryh Prezentacia v/

Pusty ekran Oing, oy

Wspdloz. ksztatu C oryg Ol43 Ohwide

Jasriodd 0~100)
Kontrast 0-100)

oénoit x  om
Teronw cho fabr

Informacje o projektorze

» Status projektora: Dostepnych jest pie¢ standow: Lampa wtgczona,
Wstrzymanie, Oszcz. Energii, Chtodzenie i Rozgrzewanie. Kliknij
Odswiez, aby ods$wiezy¢ ustawienia stanu i sterowania.

* Oszczedzania energii: Oszcz. Energii mozna ustawic¢ na Wyt., 20, 60,
90 lub 120 minut. Wiecej informacji znajduje sie w czesci
"Oszczedzania energii” na stronie 53.

« Status alarmu: Dostepne sa trzy stany alarmu: Ostrzezenie o lampie,
o przewidywanym, szybkim zuzyciu lampy oraz ostrzezenie o
temperaturze. Po uaktywnieniu ktéregokolwiek z tych alarmow,
projektor moze zostac¢ zablokowany w trybie zabezpieczenia. Aby
opuscic tryb zabezpieczenia, kliknij przycisk Usun w celu usuniecia
stanu alarmu przed wtaczeniem zasilania projektora.
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Kontrola obrazu

Tryb Projektor: Umozliwia wybor trybu projektora, w zaleznosci od
sposobu montazu projektora. Dostepne sg dwa tryby projekgciji:
Uchwyt do mocowania na scianie do projekcji z przodu i uchwyt do
mocowania na $cianie do projekcji z tytu.

Wybor zrédta: Menu Wybor zrédta umozliwia wybor zrodta wejscia
projektora. Mozna wybrac zrodto VGA-A, VGA-B, Composite Video,
HDMI-A, HDMI-B, Wyswietlacz bezprzewodowy, Wyswietlacz USB,
Przegladarka USB, Intel® WiDi lub Pamie¢ wewnetrzna.

Tryb Video: Wybierz tryb, aby zoptymalizowac¢ wyswietlanie obrazu
W oparciu o sposob uzywania projektora:
- Prezentacja: Najlepszy dla slajdow prezentacji.

- Jasny: Maksymalna jasnosc i kontrast.

- Film: Do ogladania filmow i zdjec.

- sRGB: Zapewnia doktadniejsze odwzorowanie koloréw.
- Wtasne: Ustawienia preferowane przez uzytkownika.

Pusty ekran: Mozna wybrac opcje Wt. lub WYt..

Wspotcz. Ksztattu: Umozliwia wybor wspotczynnika ksztattu w celu
regulacji wygladu obrazu.

Jasnos¢: Wybierz wartos¢ do regulacji jasnosci obrazu.
Kontrast: Wybierz wartos¢ w celu regulacji kontrastu wyswietlania.

Kliknij przycisk Kontrola audio w celu automatycznej regulacji ustawien.

Sterowanie audio

Gtosnosé: Wybor wartosci gtosnosci audio (0~20).

Kliknij przycisk Zerow. do fabr, aby przywrécic domysine ustawienia
fabryczne.
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Ustawienia alarmu

2

Administrator > Ustawienia alarmu @ Gléwna »

Cyweacz O iiyez Test alarmu e-mail

ustawienia slarma  Uiienia TP

Serwer SMTP pot. wych
Nezwa uzytkowrika

Hasto

Ostrzezenie lampy
Kréthi czas uzytecznosc lampy

Ostrzezenie temperstury

Powiadomienie e-mail

+ Powiadomienie e-mail: Mozna ustawic, czy ma by¢ wysytane
powiadomienie przez e-mail (Wtacz) lub nie (Wytacz).

e Do/Cc/Od: Mozna wprowadzi¢ adres e-mail nadawcy (Od) i
odbiorcow (Do/Cc), aby odebrac¢ powiadomienie, gdy wystapi
nienormalne dziatanie lub pojawi sie ostrzezenie.

« Temat: Wprowadzenie wiersza tematu wiadomosci e-mail.
Kliknij przycisk Test alarmu e-mail, aby sprawdzi¢ ustawienia alarmu e-mail.
Ustawienia SMTP

e Serwer SMTP pot. wych., Nazwa uzytkownika i Hasto powinny
zostac¢ dostarczone przez administratora sieci lub MIS.

Warunek alarmu
¢ Mozna wybrac¢ warunki nienormalnego dziatania lub ostrzezenia
wysytane przez e-mail. Gdy wystgpig warunki alarmu, do odbiorcéw
(Do/Cc) zostanie wystane powiadomienie e-mail.

Kliknij przycisk Zapisz w celu zapisania ustawien.
% UWAGA: Alarm e-mail jest przeznaczony do dziatania ze
standardowym serwerem SMTP, z wykorzystaniem domyslnego

portu 25. Nie jest obstugiwane szyfrowanie i uwierzytelnianie (SSL lub
TLS).
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Uruchom ponownie system

> Uruchom pon system @ Giowna »

Urnchem ponownie system

e Spowoduje to ponowne uruchomienie systemu
hezprzewodowego/siec.

Uruchom ponovenie

2] Uruchom ponownie
system

Kliknij Uruchom ponownie w celu ponownego uruchomienia systemu.

Crestron

Tools Info | Contact IT Help

Sources List

VGA-A

VGA-B

HDMLIA

HDML-B

Image Mute Contrast

{f

Expansion Options
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Element

Opis

1 Przycisk zasilania

Kliknij, aby wtaczy¢/wytaczyc zasilanie
projektora.

2 Paski requlacji
gtosnosci

Kliknij strzatke w gore w celu zwigkszenia
gtosnosci.

Kliknij przycisk Wycisz, aby wtaczy¢/wytaczyc
gtosnik projektora.

Kliknij strzatke w dot w celu zmniejszenia
gtosnosci.

3 Panel nawigacji po
menu OSD

Kliknij przycisk Menu, aby wtaczy¢/wytaczye
menu OSD projektora.

Uzyj przyciskow strzatek do przechodzenia
miedzy opcjami menu OSD i kliknij przycisk OK,
aby wybrac opcje.

4 Przycisk Jasnosc¢

Kliknij, aby dostosowac jasnosc¢ obrazu z
projektora.

5  Przycisk Kontrast

Kliknij, aby dostosowac kontrast obrazu z
projektora.

6  Przycisk Zatrzymaj

Kliknij, aby wtaczyc/wytaczy¢ zatrzymanie
obrazu z projektora.

7 Przycisk Wytaczenie
obrazu

Kliknij, aby wtaczy¢/wytaczyc¢ obraz z
projektora. Funkcja ta nie powoduje
wiaczenia/wytaczenia zasilania projektora.

8 Panel Lista zrodet

Umozliwia przetgczenie zrodta wejscia
projektora.
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Korzystanie z okna Tools (Narzedzia)

Ponizsze okno jest wyswietlane po kliknieciu karty Tools (Narzedzia) w oknie
roboczym. Okno to umozliwia zmiane ustawien aktualnie potgczonego
projektora.

1P Adrass. Propcics Nams | 5610 L_iBnadted
PiD Locaten Horw Passwong
Pos| 41794 Aasigned Te Crmirm
Senn Sand sand
DHCP B Enasted
PASENE | 102168 19010 Audmin Password
e i Enactea
Dwtaull Galway 152 195 10410 How Passwerd

=

Sterowanie Crestron
* Wprowadzanie ustawien centralnych kontrolerow Crestron®.

Projektor
Element Opis

1 Projector Name  Wprowadz nazwe w celu odroznienia aktualnie
(Nazwa potaczonego projektora od innych projektorow
projektora) w sieci. (Nazwa moze sktadac sie z maksymalnie

15 jednobajtowych znakow alfanumerycznych).

2 Location (Miejsce) Wprowadz nazwe lokalizacji instalacji projektora
potgczonego aktualnie z siecig. (Nazwa moze
sktadac sie z maksymalnie 32 jednobajtowych
znakow alfanumerycznych i symboli).

3 Assigned To Wprowadz nazwe uzytkownika projektora.
(Przypisano do) (Nazwa moze sktadac sie z maksymalnie 32
jednobajtowych znakdw alfanumerycznych i
symboli).
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Element Opis
4  DHCP Zaznacz pole wyboru Enabled (Wtaczono), aby
uaktywni¢ obstuge protokotu DHCP. Po
wigczeniu obstugi protokotu DHCP nie bedzie
mozna wprowadzi¢ adresu IP.
5 |P Address Wprowadz adres IP w celu przypisania do
(Adres IP) aktualnie potgczonego projektora.

6  Subnet Mask
(Maska podsieci)

Wprowadz maske podsieci aktualnie
potaczonego projektora.

7 Default Gateway
(Domyslna brama)

Wprowadz adres bramy aktualnie potagczonego
projektora.

8 DNS Server
(Serwera DNS)

Wprowadz adres IP serwera DNS dla aktualnie
potaczonego projektora.

9  Send (Wyslij)

Kliknij ten przycisk, aby potwierdzic¢
wprowadzone zmiany ustawien projektora.

User Password (Hasto uzytkownika)

Zaznacz pole wyboru Enabled (Wtaczono), aby ustawi¢ hasto otwarcia okna
roboczego na komputerze.

Element

Opis

1 New Password
(Nowe hasto)

Wprowadz nowe hasto w przypadku zmiany
hasta otwarcia okna roboczego. (Maksymalnie
26 jednobajtowych znakow
alfanumerycznych).

2 Confirm (Potwierdz) Wprowadz ponownie hasto z pozycji New

Password (Nowe hasto). Jesli hasta nie beda
takie same, wyswietlony zostanie komunikat o
btedzie.

3 Send (Wyslij)

Kliknij ten przycisk, aby potwierdzi¢ zmiany
wprowadzone w pozycji User Password (Hasto
uzytkownika).
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Hasto administr.

Zaznacz pole wyboru Enabled (Wtaczono), aby ustawi¢ hasto otwarcia okna
Tools (Narzedzia).

Element Opis
1 New Password Wprowadz nowe hasto w przypadku zmiany
(Nowe hasto) hasta otwarcia okna Tools (Narzedzia). (Nazwa

moze sktadac sie z maksymalnie 26
jednobajtowych znakdw alfanumerycznych).

2 Confirm (Potwierdz) Wprowadz ponownie hasto z pozycji New
Password (Nowe hasto). Jesli hasta nie beda
takie same, wyswietlony zostanie komunikat o
btedzie.

3 Send (Wyslij) Kliknij ten przycisk, aby potwierdzi¢ zmiany
wprowadzone w pozycji Admin Password
(Hasto administratora).
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FAQ:

Chciatbym uzyskac Aby uzyskac najlepsze ustawienie dla

zdalny dostep do przegladarki, wykonaj czynnosci ponizej:

projektora przez 1 Otwdrz Panel sterowania - Opcje

Internet. Jakie jest Internetowe — zaktadka Ogélne —

najlepsze ustawienie Tymczasowe pliki Internetowe —

przegladarki? Ustawienia - Wybierz Kazda wizyta na
stronach.

2 Niektore programy typu firewall lub
programy antywirusowe moga blokowac
aplikacje HTTP. Jesli to mozliwe nalezy
wytgczy¢ firewall lub program
antywirusowy.

Chciatbym uzyskac¢ Ponizej podano porty TCP/IP wykorzystywane

zdalny dostep do przez projektor.

projektora przez

Internet. Jaki numer UDP/TCP Port Opis

portu nalezy otworzyc¢ Number

qla projektora w TCP 80 Konfiguracja przez sie¢
firewallu? web (HTTP)

UDP/TCP 25 SMTP: uzywany do
normalnych potaczen
e-mail pomiedzy
serwerami pocztowymi

UDP/TCP 161 SNMP: Simple Network
Management Protocol
(Prosty protokot
zarzgdzania siecig)

UDP 9131  AMX: uzywany do
wykrywania AMX

Dlaczego nie mozna 1 Sprawdz, czy posiadany komputer/laptop

uzyskac dostepu do jest podtaczony do Internetu.

projektora przez 2 Sprawdz u MIS lub administratora sieci, czy

Internet? komputer/laptop znajduje sie w tej sdamej
podsieci.
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Dlaczego nie mozna
uzyskac dostepu do
serwera SMTP?

1 Sprawdz u MIS lub u administratora sieci, czy
jest otwarta dla projektora funkcja serwera
SMTP i czy adres IP przydzielony do
projektora moze uzyskac¢ dostep do serwera
SMTP. Numer portu gniazda SMTP to 25, nie
mozna go zmienic.

2 Sprawdz, czy sg prawidtowo ustawione
serwer poczty wychodzacej SMTP, nazwa
uzytkownika i hasto.

3 Niektore serwery SMTP sprawdzajg, czy
adres pocztowy "Od" nawigzuje do "Nazwa
uzytkownika" i "Hasto". Na przyktad,
uzywany jest adres test@dell.com jako
adres pocztowy w polu "Od". Nalezy takze
uzy¢ informacji o koncie test@dell.com dla
opcji Nazwa uzytkownika i hasto w celu
zalogowania na serwerze SMTP.

Dlaczego nie mozna
odebrac testowej
wiadomosci e-mail z
alarmem, nawet jesli
projektor wskazat juz,
ze testowa wiadomosc¢
e-mail zostata
wystana?

Moze to by¢ spowodowane tym,ze serwer SMTP
rozpoznat wiadomos¢ e-mail z alarmem jako
spam lub moze sie to wigzac z ograniczeniem
serwera SMTP. Sprawdz u MIS lub u
administratora sieci ustawienie dla serwera
SMTP.
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Konfiguracja firewalla i FAQ

P: Dlaczego nie mozna uzyskac dostepu do strony zarzadzania przez sie¢

web?

O: Konfiguracja firewalla komputera uniemozliwia dostep do strony sieci web
zarzadzania. Sprawdz nastepujace ustawienia konfiguracji:

Zabezpieczenie
przez firewall

McAfee Security
Center

Konfiguracja

Uruchom McAfee Security Center (Start >
Wszystkie programy > McAfee > McAfee
Security Center).

W zaktadce personal firewall plus, kliknij View
the Internet Applications List.

Znajdz i wybierz z listy pozycje Dell Projector
(Projektor Dell).

Kliknij prawym przyciskiem kolumne
Permissions.

Wybierz w menu podrecznym Allow Full
Access.

Norton AntiVirus

Otworz Norton AntiVirus (Start > Wszystkie
programy > Norton AntiVirus > Norton
AntiVirus).

Kliknij menu Options, a nastepnie wybierz
Norton AntiVirus.

Na stronie Status, wybierz Internet Worm
Protection.

Znajdz i wybierz z listy programow pozycje
Dell Projector (Projektor Dell).

Kliknij prawym przyciskiem kolumne Internet
Access.

Wybierz w menu podrecznym Permit All.
Kliknij OK.
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Zabezpieczenie
przez firewall

Sygate Personal
Firewall

Konfiguracja

Otwodrz Sygate Personal Firewall (Start >
Wszystkie programy > Sygate > Sygate
Personal Firewall).

Na liscie Running Applications (Uruchomione
aplikacje) znajdz i kliknij prawym przyciskiem
pozycje Dell Projector (Projektor Dell).

Wybierz w menu podrecznym Allow.

Zapora systemu
Windows

Otworz Zapora systemu Windows (Start >
Wszystkie programy > Panel sterowania).
Kliknij dwukrotnie Zapora systemu Windows.

W zaktadce Ogélne, usun zaznaczenie Nie
zezwalaj na wyjatki.

W zaktadce Wyjatki, kliknij przycisk Dodaj
program....

Znajdz i wybierz z listy programow pozycje
Dell Projector (projektor Dell), a nastepnie
kliknij przycisk OK.

Kliknij OK, aby potwierdzi¢ ustawienia
wyjatkow.

Zone Alarm

Otworz Zone Alarm Firewall (Start > Wszystkie
programy > Zone Labs > Zone Labs Center).

Na stronie Program Control (Kontrola
programow) znajdz i wybierz z listy pozycje
Dell Projector (Projektor Dell).

Kliknij prawym przyciskiem kolumne Access-
Trusted.

Wybierz w menu podrecznym Allow.
Kliknij prawym przyciskiem myszy, aby wybrac
opcje Zezwalaj dla kolumn Access-Internet

(Dostep - Internet), Server-Trusted (Serwer -
Zaufane) i Server-Internet (Serwer — Internet).
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Tworzenie tokena aplikacji

Token aplikacji umozliwia wykonanie funkcji Plug and Show poprzez uzycie
tokena USB.

1 W oprogramowaniu aplikacji, kliknij [ > USB Dongle (Klucz USB).
2 Pojawi sie nastepujacy ekran. Kliknij Next (Dalej).

=| USB Auto Setup Wizard [x]

USB Auto Setup Wizard

This wizard helps you set up 3 USB Token which you can periorm Plug
and Show thiough this LISE token.

3 Podtacz naped flash do jednego z portow USB komputera. Wybierz
naped z listy, a nastepnie kliknij Next (Dalej).

= USB Auto Setup Wizard 3]
Plug your fiash drive into any USB port on this computer, and watt for the dive letter to appear
belaw.

B

Fisnoive [ ~| I #

4 Kliknij Finish (Zakoncz), aby zamkna¢ kreatora.

= USB Auto Setup Wizard &3]
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Rozwigzywanie problemoéw z
projektorem

Jesli wystepujg problemy z projektorem, zapoznaj sie z ponizszymi
wskazowkami dotyczacymi rozwigzywania problemow. Jezeli problem nie
ustepuje, skontaktuj sie z firmg Dell (patrz Kontakt z Dell na stronie 147).

Problem Mozliwe rozwigzanie

Na ekranie nie pojawia sie » Upewnij sie, ze wybrano prawidtowe
obraz zrodto wejscia w menu WYB. WEJ.

» Sprawdz, czy jest aktywny zewnetrzny
port graficzny. Jesli uzywany jest
komputer Dell typu laptop, nacisnij
] (Fn+F8). W przypadku innych
komputerdw zapoznaj sie z odpowiednig
dokumentacjg. Jesli obrazy nie
wyswietlajg sie prawidtowo nalezy
wykonac¢ aktualizacje sterownika video
komputera. Dla komputerow Dell,
sprawdz pod adresem support.dell.com.
Sprawdz, czy wszystkie kable sg
prawidtowo podtgczone. Patrz
"Podtaczanie projektora” na stronie9.
Sprawdz, czy nie jest wygieta lub ztamana
zadna ze szpilek ztaczy.

Sprawdz, czy lampa jest prawidtowo
zamontowana (patrz "Wymiana lampy" na
stroniel39).

Uzyj Wzorz. Testowy w opcji Ustawienia
projektora menu Zaawansowane.
Sprawdz prawidtowos¢ kolorow wzorca
testowego.

.

.

.
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Problem (ciag dalszy)

Obraz czesciowy,
przewijany lub jest
nieprawidtowo
wyswietlany

Mozliwe rozwigzanie (cigg dalszy)

1 Nacisnij przycisk Auto Adjust na pilocie
zdalnego sterowania.

2 Jesli uzywany jest laptop Dell, ustaw
rozdzielczos¢ komputera na WXGA
(1280 x 800):

a Kliknij prawym przyciskiem niezajetg
czes$¢ pulpitu systemu Microsoft®
Windows®, kliknij Wtasciwosci, a
nastepnie wybierz zakatdke Ustawienia.

b Sprawdz, czy ustawienie dla portu
monitora zewnetrznego wynosi 1280 x
800 pikseli.

¢ Nacisnij [+ ] (FN+F8).

Jesli wystapig trudnosci w zmianie
rozdzielczosci lub obraz na monitorze
znieruchomieje, ponownie uruchom caty
sprzet oraz projektor.

Jesli nie korzystasz z laptopa firmy Dell,
zapoznaj sie z dokumentacja. Jesli obrazy
nie wyswietlajg sie prawidtowo nalezy
wykonac aktualizacje sterownika video
komputera. Dla komputerow Dell, patrz
support.dell.com.

Na ekranie nie wyswietla
sie prezentacja

Jesli uzywany jest przenosny komputer,
nacisnij (=] (FN+F8).

Obraz jest niestabilny lub
miga

Wyreguluj funkcje sledzenia w menu OSD
Ust. wyswietl. Zaawansowane (wytacznie
w trybie PC).

Na obrazie widoczny jest
pionowy migajacy pas

Wyreguluj funkcje czetotliwosci w menu
OSD Ust. wyswietl. Zaawansowane
(wytacznie w trybie PC).
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Problem (ciagg dalszy)

Nieprawidtowe kolory
obrazu

Mozliwe rozwigzanie (cigg dalszy)

« Jesli na wyswietlaczu pojawi sie
nieprawidtowy sygnat wyjscia z karty
graficznej, ustaw typ sygnatu na RGB w
menu OSD Ust. obrazu na karcie
Zaawansowane.

* Uzyj Wzorz. Testowy w Ust. projektora
menu Zaawansowane. Sprawdz
prawidtowos¢ kolorow wzorca
testowego.

Obraz jest nieostry

1 Wyreguluj ostrosc pierscieniem regulacji
ostrosci na obiektywie projektora.

2 Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje
sie w wymaganej odlegtosci od
projektora - od 0,597 m [1,96 stopy] do
0,731 m [2,4 stopyl.

Obraz rozciggniety
podczas wyswietlania DVD
w formacie 16:9

Projektor automatycznie wykrywa format
sygnatu wyjscia. Powoduje to utrzymanie
wspotczynnika ksztattu projektowanego
obrazu, zgodnie z formatem sygnatu
wejscia z ustawieniem oryginalnym.

Jesli obraz jest nadal rozciggniety,
wyreguluj wspotczynnik proporcji w
pozycji Ust. wyswietl. w menu
Zaawansowane w menu OSD.

Obraz jest odwrocony

Wybierz Ust. projektora menu
Zaawansowane w menu OSD i wyreguluj
tryb projektora.

Lampa jest spalona lub
generuje trzaskajace
dzwieki

Gdy zbliza sie koniec okresu zywotnosci
lampy, moze sie ona spali¢ lub rozpoczac
generowanie gtosnych, trzaskajgcych
dzwiekow. Jesli do tego dojdzie, projektor
nie wtaczy sie ponownie. Informacje
dotyczgce wymiany lampy znajdujg sie w
czesci "Wymiana lampy" na stroniel39.

Wskaznik LAMPA swieci
statym bursztynowym
Swiattem

Jezeli wskaznik LAMPA swieci statym
bursztynowym swiattem nalezy wymieni¢
lampe.
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Problem (ciag dalszy)

Wskaznik LAMPA miga
bursztynowym swiattem

Mozliwe rozwigzanie (cigg dalszy)

Jesli wskaznik LAMPA miga bursztynowym
Swiattem, moze by¢ przerwane potaczenie
modutu lampy. Sprawdz modut lampy i
upewnij sie, ze jest prawidtowo
zainstalowany.

Jezeli wskaznik LAMPA i wskaznik Zasilanie
migajg Swiattem bursztynowym, sterownik
lampy jest uszkodzony i projektor wytgczy
sie automatycznie.

Jesli wskazniki LAMPA i
TEMPERATURAmMigajg Swiattem
bursztynowym, a wskaznik Zasilanie swieci
statym Swiattem niebieskim, uszkodzone
jest pokretto kolorow i projektor wytgczy
sie automatycznie.

Aby wytaczyc tryb zabezpieczenia, nacisnij
i przytrzymaj przez 10 sekund przycisk
POWER (Zasilanie).

Wskaznik TEMP swieci
ciggtym bursztynowym
Swiattem

Projektor jest przegrzany. Wyswietlacz
wytgczy sie automatycznie. Gdy projektor
ochtodzi sie, wyswietlacz mozna wtaczyc¢
ponownie. Jezeli problem nie ustepuje,
skontaktuj sie z firma Dell.

Wskaznik Temperatura
Swieci migajgcym Swiattem
pomaranczowym

Jesli awarii ulegnie wentylator projektora,
projektor wytgczy sie automatycznie.
Sprobuj wytgczy¢ tryb projektora
naciskajac i porzytrzymujac przycisk
Zasilanie przez 10 sekund. Zaczekaj okoto
5 minut i sprobuj ponownie wtgczy¢
zasilanie. Jezeli problem nie ustepuje,
skontaktuj sie z firmg Dell.

Pilot zdalnego sterowania
nie pracuje prawidtowo lub
dziata w ograniczonym
zakresie

Baterie moga byc¢ roztadowane. Jedli tak,
wymien baterie AAA na 2 nowe.
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Problem (ciagg dalszy)
Brak wyswietlania DoUSB

Mozliwe rozwigzanie (cigg dalszy)
» Windows

Wyswietlanie przez USB powinno
uruchomic sie automatycznie. Aby recznie
uruchomic¢ wyswietlanie przez USB,
przejdz do Moj komputer i uruchom
L,USB_Display.exe”.

* MAC

a Przejdz do CDROM: USB_DISPLAY i
uruchom "MAC_USB_Display.pkg".
b Wykonaj instrukcje ekranowe w celu

dokonczenia instalacji.

c Ponownie uruchom system, a nastepnie
ponownie podtacz kabel USB do
komputera i projektora.

% UWAGA: Do instalacji sterownika
moga byc¢ potrzebne uprawnienia
administratora. W celu uzyskania
pomocy skontaktuj sie z
administratorem sieci.

Przesuniecie lokalizacji
pidra na podczerwien

1 Upewnij sie, ze dla projektora i komputera
ustawiono rozdzielczos¢ wyjsciowa
1280 x 800.

2 Wybierz na komputerze opcje ,Tylko drugi
ekran”.
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Objasnienie sygnatéw

Status Przyciski sterujace Wskaznik
u )
projektora Opis Zasilanie TEMP LAMPA
(Bursztynowy) (Bursztynowy)
Tryb Projektor w trybie oczekiwania. P .
oczekiwania Gotowy do wtgczenia zasilania. Migajace biate Wyt Wyt
Tryb Projektor wymaga troche czasu na f
rozgrzewania rozgrzanie i wtgczenie zasilania. Biate Wyt. Wyt.
Wtgczona Projektor znajduje sie w trybie
lampa normalnym, gotowy do
wyswietlania obrazu. Biate Wyt. Wyt.
Uwaga: Brak dostepu do menu
D.
Tryb Projektor wykonuje chtodzenie w .
chtodzenia  celu wytaczenia. Biate Wyt. Wyt.
Przegrzany =~ Moga by¢ zablokowane szczeliny
projektor wentylacyjne lub temperatura
otoczenia wzrosta powyzej 35°C.
Projektor wytaczy sie
automatycznie. Upewnij sig, ze nie i
sg zablokowane szczeliny Wyt POMARANCZOWY Wyt.
przeptywu powietrza oraz, ze
temperatura otoczenia miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jezeli
problem nie ustepuje, skontaktuj sie
z firma Dell.
Przegrzany =~ Modut lampy jest przegrzany. Mogg
modut lampy byc¢ zablokowane szczeliny
wentylacyjne. Projektor wytaczy sie
automatycznie. Gdy projektor q q
ochtodzi sie, wyswietlacz mozna POMARANCZOWY POMARANCZOWY Wyt.
wiaczyc ponownie. Jezeli problem
nie ustepuje, skontaktuj sie z firma
Dell.
Uszkodzenie Uszkodzenie jednego z
wentylatora  wentylatorow. Projektor wytaczy 4
sie automatycznie. Jezeli problem Wyt. POMQF?AaNiZeOWE Wyt.
nie ustepuje, skontaktuj sie z firma 9a)3
Dell.
Uszkodzenie Nastagpito uszkodzenie sterownika
sterownika lampy. Projektor wytaczy sie
lampy automatycznie. Odtacz przewod q <
zasilajgcy po trzech minutach, a POMQ'?AaNi%eOWE Wyt. POMQ}?A;\-‘CC@OWE
potem ponownie wtacz 93)3 913
wyswietlacz. Jezeli problem nie
ustepuje, skontaktuj sie z firma Dell.
Uszkodzenie Nie mozna uruchomic kota
kota koloréow  koloréw. Projektor zostat
uszkodzony | wytaczy sie ) i i
automatycznie. Odtacz przewaod Biate POMARANCZOWE POMARANCZOWE
zasilajgcy po trzech minutach, a migajgce migajace
nastepnie wtgcz projektor. Jezeli
problem nie ustepuje, skontaktuj sie
z firma Dell.
Awaria lampy Uszkodzona lampa. Wymien lampe. Wyt. Wyt. POMARANCZOWY
Awaria - Przerwane zostato zasilanie.
zasilanie Projektor wytaczy sie
pradem automatycznie. Odtacz przewaod | i i
statym (+12V) zasilajacy po trzech minutach, a P OMARANCZOWE pomapaNczOwY POMARANCZOWY
nastepnie wtgcz projektor. Jezeli 9aj3
problem nie ustepuje, skontaktuj sie
z firma Dell.
Nie powiodto Potaczenie modutu lampy mogto
sie zostac przerwane. Sprawdz modut i
potaczenie  lampy i upewnij sie, ze jest Wyt Wyt POMARANCZOWE
modutu prawidtowo zainstalowany. Jezeli vt vt migajace
lampy problem nie ustepuje, skontaktuj sie
z firma Dell.
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Wymiana lampy

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur
opisanych w tej czesci nalezy wykona¢ Instrukcje bezpieczenstwa
zgodnie z opisem na stronie 8.

Wymien lampe, kiedy na ekranie pojawi sie komunikat ,Zbliza sie koniec
cyklu zywotnosci lampy dla operacji wymagajacych petnej mocy.
Zalecana wymiana! www.dell.com/lamps”. Jesli problem nie ustepuje po
wymianie lampy, skontaktuj sie z firmg Dell. Wiecej informacji znajduje sie
w czesci "Kontakt z firmg Dell” na stronie 147.

A OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ bezpieczne i optymalne warunki
dziatania projektora nalezy uzy¢ oryginalng lampe.

A OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania lampa rozgrzewa sie do
wysokiej temperatury. Przed przystgpieniem do wymiany lampy
projektor powinien stygngé przynajmniej przez 30 minut.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno dotykaé¢ zarowki ani zadnej szklanej
czesci lampy. Lampy projektora sg bardzo delikatne i mogg sie
pottuc po dotknieciu. Pottuczone kawatki szkta sg ostre i moga
spowodowac obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Po pottuczeniu lampy nalezy usunaé z projektora
wszystkie kawatki szkta i wyrzuci¢ je lub przetworzy¢ zgodnie z
prawem stanowym, lokalnym lub federalnym. Dalsze informacje
mozna uzyska¢ pod adresem www.dell.com/hg.

1 Wytacz projektor i odtgcz przewdd zasilania.

2 Pozostaw projektor na co najmniej 30 minut, az ostygnie.

3 Poluzuj dwie $Sruby zabezpieczajace
pokrywe lampy, a nastepnie zdejmij
pokrywe.

4 Poluzuj 2 sruby mocujace lampe.

5 Wyjmij lampe, chwytajac za jej
metalowy uchwyt.

% UWAGA: Firma Dell moze
zazadac zwrotu do Dell lampy
wymienionej zgodnie z
warunkami gwarancji. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z lokalng
placowka utylizacji odpadow, aby
uzyskac adres najblizszego punktu sktadowania odpadow.

6 Wymien lampe na nowa.
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7 Dokrec dwie sruby mocujace lampe.

8 Zdejmij pokrywe lampy i dokre¢ dwie Sruby.

9 Czas uzywania lampy mozna zresetowac poprzez wybor opcji , TAK” dla
pozycji Zerow. Lampy w menu OSD Ustawienia mocy w menu
Zaawansowane (patrz Ustawienia mocy menu Zaawansowane na
stronie 52). Jesli zmieniony zostat nowy modut lampy, projektor
automatycznie wykryje i zresetuje licznik godzin pracy lampy.

JAN OSTRZEZENIE: Utylizacja lampy (tylko USA)
@ LAMPA(Y) ZNAJDUJACA SIE W TYM PRODUKCIE ZAWIERA RTEC’:
I NALEZY JA PODDAC RECYKLINGOWI LUB USUNAC ZGODNIE Z
PRZEPISAMI LOKALNYMI, STANOWYMI LUB FEDERALNYMI. DALSZE
INFORMACJE ZNAJDUJA SIE NA STRONIE WWW.DELL.COM/HG
LUB MOZNA JE UZYSKAC PO SKONTAKTOWANIOU SIE Z
ELECTRONIC INDUSTRIES ALLIANCE POD ADRESEM
WWW.EIAE.ORG. INFORMACJE DOTYCZACE USUWANIA LAMP,
MOZNA UZYSKAC POD ADRESEM WWW.LAMPRECYCLE.ORG.
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Specyfikacje

Zawor swietlny
Jasnosc

Wspotczynnik
kontrastu

Réwnomiernosc
Liczba pikseli
Wspotcz. Ksztattu

Wewnetrzna lampa
btyskowa

Liczba wyswietlanych
kolorow

Szybkosc¢ kota
kolorow

Obiektyw projekcyjny

Wymiary ekranu
projekcyjnego

Odlegtosc od ekranu

Zgodnosc ze
standardami obrazu
wideo

0,65" WXGA-800 S450 DMD, DarkChip3™
3100 lumendw ANSI (maksymalnie)

Oryginalny: 2200:1 - typowo
Tryb wysokiego wspotczynnika kontrastu:
8000:1 - typowo

Typowa 85% (standard japonski - JBMA)
1280 x 800 (WXGA)

16:10

Pamiec¢ 2 GB (Maks.)

1,07 miliarda kolorow

2 X
1 X dla wyswietlacza 3D

F-Stop: F/ 2,6

Efektywna dtugosc¢ ogniskowej = 654 mm + 10
mm przy rozmiarze ekranu 87,2

Obiektyw o statej ogniskowej; tylko zoom cyfrowy
Wspotczynnik rzutu projekcji =0,35 szeroki i tele

Wspotczynnik przesuniecia: 125%+5%
70 ~ 100 cale (przekatna)

1,7 ~ 2,49 stopy (0,517 ~ 0,759 m + 0,01 m)
Composite Video:

NTSC: M (3,58 MHz), 4,43 MHz

PAL: B, D, G, H, I, M, N, 60

SECAM: B, D, G, K, K1, L

Wejscie Component Video przez VGA: 1080,
720p, 576i/p, 480i/p

Wejécie HDMI: 1080p, 720p, 576i/p, 480i/p
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Zasilanie

Zuzycie energii

Audio

Poziom hatasu

Ciezar projektora

Waga pidra na
podczerwien

Wymiary
(szer. x wys. x gt.)

Wymiary pidra na
podczerwien (G x @)
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Uniwersalny zasilacz prgdu zmiennego 100-240 V
50-60 Hz z wejsciem PFC

Tryb normalny: Prad zmienny 345 W + 10% @ 110
V (Wtaczona siec)

Tryb Eco: Prad zmienny 285 W + 10% @ 110 V
(Wtaczona siec)

Tryb oczekiwania: < 0,5 W

Tryb oczekiwania w sieci: < 9,6 W
2 gtosnik x 10 waty (RMS)

Tryb normalny: 36 dB(A)

Tryb Eco: 32 dB(A)

16,76 funta (7,6 kg)

55,2 g (z bateriami)

14,1 x 9,1 x 14,4 cala (357 x 231 x 367 mm)

:

9,1"(231 mm)

6,39 x 0,71 (162,2 x 18 mm)

” ‘ °
Gt | ® @y

|<— 6,39”(162,2 mm) ———




Parametry otoczenia

Ztacza
wejscia/wyjscia

Temperatura dziatania: 5°C do 40°C (41°F do
104°F)
Wilgotnos¢: Maksymalnie 80%

Temperatura przechowywania: 0 °C do 60°C
(32 °F do 140°F)
Wilgotnos¢: Maksymalnie 90%

Temperatura dostawy: -20 °C do 60°C
(-4 °F do 140°F)
Wilgotnos$¢: Maksymalnie 90%

Zasilanie: Jedno gniazdo pradu zmiennego
(3-pinowe - wejscie C14)

Wejscie VGA: Dwa 15-pinowe ztgcza D-sub
(Niebieskie), VGA-A i VGA-B, dla analogowych
sygnatow wejscia RGB/Component.

Wyijscie VGA: Jedno 15-pinowe ztacze D-sub
(Czarne) dla potgczenia VGA-A loop through.

Wejscie Composite Video: Jedno zo6tte gniazdo
RCA dla sygnatu CVBS.

Wejscie HDMI: Dwa ztgcza HDMI z obstugg HDMI
1.4a. Zgodnos$¢ z HDCP/jedno z funkcjg MHL.

Analogowe wejscie audio: Jedno mini gniazdo
telefoniczne stereo 3,5 mm (Niebieskie) i jedna
para ztgczy RCA (Czerwone/Biate).

Zmienne wyjscie audio: Jedno 3,5 mm mini
gniazdo telefoniczne stereo (Zielone).

Port USB (typ B): Jedno podrzedne ztgcze mini
USB do zdalnego sterowania i aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

Port RS232: Jedno 9-stykowe gniazdo D-sub do
komunikacji RS232.

Port USB (typ A): Jedno ztagcze USB do
odtwarzania multimediow
(Video/Muzyka/Zdjecia/Przegladarka
dokumentow).

Port USB (typ B): Jedno ztgcze USB do obstugi
wyswietlania przez USB i dostepu do pamieci
masowej USB (pamie¢ wewnetrzna).
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Port RJ45: Jedno ztacze RJ45 do sterowania
projektorem przez siec¢ i do obstugi wyswietlania
przez sie¢ LAN.

Mikrofon Jedno 3,5 mm mini gniazdo telefoniczne
(Rozowe).
Bezprzew. Standard potgczenia bezprzewodowego: IEEE

802.11 a/b/g/n (2T2R)

System opeacyjny: Windows 8/7/Vista/XP/2000,
MAC OS X

Obstuga: Slajdy prezentacji i sterowanie
projektorem.

Umozliwia jednoczesne podtaczenie do 30
uzytkownikow.

Podziat ekranu 4-do-1. Umozliwia projekcje na
ekranie czterech slajdow prezentacji.

Tryb Conference Control (Sterowanie
konferencja).

Obstuga Audio Projection (moze by¢ wymagana
instalacja sterownika. Pobrac¢ z dell.com/support).

Obstuga projekcji MobiShow i WiFi-Doc.

Lampa Lampa OSRAM 280 W wymienialna przez
uzytkownika

Zywotno$é¢ lampy Tryb normalny: Do 3000 godzin
Tryb Eco: Do 4000 godzin
Tryb cyklu Dynamic eco: Do 5000 godzin

% UWAGA: Klasyfikacja zywotnosci lampy dla dowolnego projektora,
to jedynie miara zmniejszania sie jasnosci i nie jest stanowi
specyfikacji czasu do awarii lampy i zaprzestania swiecenia.
Zywotnos¢ lampy jest definiowana jako czas, w ktorym wiecej niz 50
procent przyktadowej grupy lamp zmniejszy jasnos¢ o okoto 50
procent znamionowych lumenodw dla okreslonej lampy. Nie mozna
zapewnic¢ okreslonej zywotnosci lampy Rzeczywista dtugosc¢
uzytecznego dziatania lampy projektora zalezy od warunkow
dziatania i sposobow wykorzystania. Uzywanie projektora w trudnych
warunkach, takich jak zapylenie, wysokie temperatury, wiele godzin
codziennej pracy i przerwy zasilania, prawdopodobnie spowodujg
skrocenie zywotnosci lampy lub przyczynig sie do awarii lampy.

144 |  Specyfikacje



Przydziat pindw RS232

RXDTXD GND

Male

Protokoét RS232

+ Ustawienia komunikacji

Ustawienia potaczen Wartosc¢
Szybkosc transmisji 19.200
Bity danych 8
Parzystos¢ Brak

Bity stopu 1

+ Typy polecen
Aby wtgczy¢ menu OSD i wyregulowac ustawienia.

» Sktadnia polecenia sterujgcego (z komputera do projektora)
[HI[AC][SoPI[CRC][ID][SoM][COMMAND]

* Przyktad: Polecenie Power ON (Zasilanie wtgczone) (Wyslij najpierw niski bajt)
--> 0xBE, OxEF, 0x10, 0x05, 0x00, 0xC6, OxFF, Ox11, 0x11, 0x01, 0x00, 0x01

+ Lista polecen sterujacych

W celu obejrzenia najnowszego kodu RS232, przejdz do witryny Dell Support,
pod adresem: support.dell.com.

W celu obejrzenia najnowszych polecen i listy SNMP przejdz do witryny Dell
Support, pod adresem: support.dell.com.
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Tryby zgodnosci(Analogowy/Cyfrowy)

Czestotliwosce Czestotliwosc

Rozdziel. odswiezania synchronizacji Zeg(e’i/r“_p')izliseli
(Hz) poziomej (KHz)
640 x 350 70,087 31,469 25,175
640 x 480 59,940 31,469 25,175
720 x 480 p60 59,940 31,469 27,000
720 x 576 p50 50,000 31,250 27,000
720 x 400 70,087 31,469 28,322
640 x 480 75,000 37,500 31,500
640 x 480 85,008 43,269 36,000
800 x 600 60,317 37,879 40,000
800 x 600 75,000 46,875 49,500
800 x 600 85,061 53,674 56,250
1024 x 768 60,004 48,363 65,000
1280 x 720 p50 50,000 37,500 74,250
1280 x 720 p60 60,000 45,000 74,250
1920 x 1080 i50 50,000 28,125 74,250
1920 x 1080 i60 60,000 33,750 74,250
1280 x 720 59,855 44,772 74,500
1024 x 768 75,029 60,023 78,750
1280 x 800 59,810 49,702 83,500
1366 x 768 59,790 47,712 85,500
1360 x 768 60,015 47,712 85,500
1024 x 768 84,997 68,677 94,500
1440 x 900 59,887 55,935 106,500
1280 x 1024 60,020 63,981 108,000
1400 x 1050 59,978 65,317 121,750
1280 x 800 84,880 71,554 122,500
1280 x 1024 75,025 79,976 135,000
1440 x 900 74,984 70,635 136,750
1680 x 1050 59,954 65,290 146,250
1280 x 960 85,002 85,938 148,500
1920 x 1080 60,000 67,500 148,500
1024 x 768 119,989 97,551 115,500
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Kontakt z firmg Dell

Potaczenia dla klientow ze Stanow Zjednoczonych, pod numerem 800-
WWW-DELL (800-999-3355).

% UWAGA: Przy braku aktywnego potgczenia z Internetem, informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, opakowaniu, rachunku lub w
katalogu produktow Dell.

Firma Dell udostepnia kilka opcji pomocy i serwisu online i przez
potaczenie telefoniczne. Dostepnosc zalezy od kraju i produktu, a niektére
ustugi moga nie by¢ dostepne w danym regionie. Kontakt z firmg Dell w
sprawie sprzedazy, pomocy technicznej lub ustug dla klienta:

Przejdz pod adres www.dell.com/contactDell.
Wybierz swoj region na interaktywnej mapie.
Wybierz segment do kontaktu.

B W NN -

Wybierz odpowiednig ustuge lub tagcze pomocy w zaleznosci od
potrzeb.
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Kontakt z Crestron

Crestron udostepnia opcje pomocy technicznej przez telefon i online.
Dostepnosc zalezy od kraju, ale e-mail do getroomview@crestron.com

mozna kierowac do uzytkownikow w kazdym kraju.

Pomoc techniczna

W USA i Kanadzie

Telefon: 877-516-5394

E-mail: roomviewsupport@crestron.com

Poza USA i Kanada

Telefon: +1 201-367-1037
E-mail: roomviewsupport@crestron.com
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Dodatek: Stownik

Lumeny ANSI — Standard pomiaru jasnosci. Obliczenie wykonuje sie
poprzez podzielenie metra kwadratowego obrazu na dziewigc rownych
kwadratow, mierzac luksy (lub jasnos¢) odczytu centralnej czesci kazdego
kwadratu i usredniajgc wartosci z dziewieciu punktow.

Wspotcz. Ksztattu — Najbardziej popularny wspotczynnik ksztattu to 4:3
(4 na 3). Starsze formaty obrazu telewizora i video komputerow
wykorzystywaty wspotczynnik ksztattu 4:3; co oznacza, ze szerokosc¢
obrazu wynosi 4/3 wysokosci.

Jasnosé — Ilos¢ swiatta emitowanego z wyswietlacza lub z ekranu
projekcji albo z urzgdzenia do projekcji. Jasnosc projektora mierzona jest
w lumenach ANSI.

Temperatura barwowa — Wyglad bieli obrazu. Niska temperatura
barwowa to cieplejsze $wiatto (wiecej kolory zottego/czerwonego), a
wysoka temperatura barwowa to zimniejsze $wiatto (wiecej niebieskiego).
Standardowa jednostkg temperatury barwowej jest Kelvin (K).

Component Video — Metoda dostarczana sygnatu video w formacie, ktory
sktada sie z sygnatu luminancji i dwoch separowanych sygnatow
chrominancji i sg zdefiniowane jako Y'Pb'Pr’ dla sktadowych analogowych i
Y'Cb'Cr' dla sktadowych cyfrowych. Sygnat Component video jest
dostepny w odtwarzaczach DVD.

Composite Video — Sygnat video tgczacy sktadowe luma (jasnosc),
chroma (kolor), burst (odniesienie koloru) oraz sync (pozioma i pionowa
synchronizacja sygnatow) w formie syganatu pojedynczej parze
przewodow. Dostepne s3 trzy rodzaje formatow, NTSC, PAL oraz SECAM.

Skompresowana rozdzielczos¢ — Jesli obrazy wejscia majg wyzsza
rozdzielczos$¢ niz natywna rozdzielczosc projektora, wynikowy obraz jest
przeskalowywany do natywnej rozdzielczosci projektora. Natura kompresji
urzadzenia cyfrowego oznacza utrate niektorych elementow obrazu.

Wspédtczynnik kontrastu — Zakres wartosci bieli i czerni obrazu lub
stosunek pomiedzy ich maksymalnymi a minimalnymi wartosciami. W
odniesieniu do projektorow uzywane sg dwie metody pomiaru
wspotczynnika:

1 Petne witaczenie/wytaczenie — pomiar stosunku strumienia $wiatta obrazu
catkowicie biatego (petne wtaczenie) i strumienia swiatta obrazu
catkowicie czarnego (petne wytgczenie).

2 ANSI - mierzy wzor 16 na przemian czarnych i biatych prostokatow. W
celu okreslenia wspotczynnika kontrastu ANSI sredni strumien swiatta z
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biatych prostokatow jest dzielony przez sredni strumien Swiatta czarnych
prostokagtow.

Kontrast Petne wtaczenie/wytaczenie jest zawsze wiekszy niz kontrast
ANSI dla tego samego projektora.

dB — decybel — Jednostka uzywana do wyrazania wzglednej roznicy
pomiedzy wartosciami mocy lub natezenia, zwykle pomiedzy dwoma
sygnatami akustycznymi lub elektrycznymi, rowna dziesieciu logarytmom
naturalnym stosunku pomiedzy dwoma poziomami.

Przekatna ekranu — Metoda pomiaru rozmiaru ekranu lub
projektowanego obrazu. Rozmiar mierzony jest od jednego naroznika do
przeciwlegtego naroznika. Wysokos¢ 9 stép, szerokosc 12 stop, przekatna
ekranu 15 stop. W niniejszym dokumencie zatozono wymiary przekatnych
dla tradycyjnej proporcji obrazu komputerowego 4:3, tak jak w przyktadzie
powyzej.

DHCP — Dynamic Host Configuration Protocol (Protokét dynamicznej
konfiguracji hosta) — Protokot sieciowy, ktéry umozliwia automatyczne
przydzielanie adresu TCP/IP urzadzeniu przez serwer.

DLP® — Digital Light Processing™ — Technologia wyswietlania swiatta
odbitego opracowana przez firme Texas Instruments, wykorzystujgca mate
ruchome lusterka. Swiatto przechodzi przez filtr barw i jest przesytane do
luster DLP, ktore tworzg kolory RGB na obrazie wyswietlanym na ekranie;
znana rowniez jako DMD.

DMD — Digital Micro-Mirror Device (Cyfrowe urzagdzenie mikro lusterek) —
Kazdy modut DMD sktada sie z tysiecy przechylanych mikroskopowych
luster ze stopu aluminium zamontowanych na ukrytych widetkach.

DNS — Domain Name System (System nazw domen) — Ustuga
Internetowa, ktora przeksztatca nazwy domen na adresy IP.

Ogniskowa — Odlegtos¢ pomiedzy powierzchnig obiektywu a jej
ogniskiem.

Czestotliwos¢ — Jest to szybkos¢ powtdrzen sygnatdw elektrycznych
wyrazona w cyklach na sekunde. Mierzona w Hz (Herc).

HDCP — High-Bandwidth Digital-Content Protection (Zabezpieczenie
wysokiego pasma przesytania tresci cyfrowych) — Specyfikacja rozwinieta
przez Intel™ Corporation do zabezpieczenia tresci cyfrowych w interfejsie
cyfrowym, takim jak DVI, HDMI.

HDMI — High Definition Multimedia Interface (Wysokiej jakosci interfejs

multimedialny) — dostarcza w pojedynczym ztgczu nieskompresowany,
wysokiej jakosci sygnat analogowy i cyfrowe audio oraz dane sterowania
urzadzeniem.

Hz (Herc) — Jednostka czestotliwosci.

IEEE802.11 — Zestaw standardoéw dla lokalnych sieci bezprzewodowych i
komunikacji sieciowej (WLAN). 802.11b/g/n wykorzystuje pasmo 2,4 GHz.
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Korekcja znieksztatcen trapezowych — urzadzenie korygujace
znieksztatcenia (zwykle efekt poszerzenia na gorze i zwezenia na dole)
wyswietlanego obrazu, spowodowane nieprawidtowym katem pomiedzy
projektorem a ekranem.

Odlegtosé maksymalna — Odlegtos¢ pomiedzy ekranem a projektorem,
przy ktorej wyswietlany obraz w catkowicie ciemnym pomieszczeniu
nadaje sie do uzytku (jest wystarczajgco jasny).

Maksymalny rozmiar obrazu — Najwiekszy obraz, jaki projektor moze
wyswietla¢ w ciemnym pomieszczeniu. Rozmiar jest zwykle ograniczony
zakresem ogniskowej optyki.

Odlegtosé minimalna — Najmniejsza odlegtos¢ umozliwiajaca
projektorowi wyswietlanie ostrego obrazu na ekranie.

NTSC — National Television Standards Committee. Potnocno amerykariski
standard video i nadawania, z formatem video 525 linii przy 30 klatkach na
sekunde.

PAL — Phase Alternating Line. Europejski standard video i nadawania, z
formatem video 625 linii przy 25 klatkach na sekunde.

Obraz odwrécony — Funkcja umozliwiajgca odwrocenie obrazu w
poziomie. Podczas korzystania przy normalnej projekcji do przodu tekst,
grafika, itd. sg odwracane. Obrazy odwrocone sg stosowane w projekcji
tylnej.

RGB — Red, Green, Blue — zwykle stosowane do opisu monitora, ktory
wymaga oddzielnych sygnatow dla kazdej z trzech barw.

SECAM — Francuski miedzynarodowy standard nadawania dla video i
przekazu, blisko zwigzany z PAL, ale wykorzystujacy inng metode wysytania
informacji o kolorach.

SSID — Service Set Identifiers (Identyfikatory zestawu ustug) — Nazwa
wykorzystywana do identyfikacji okreslonej bezprzewodowej sieci LAN, z
ktorg chce sie potaczyc¢ uzytkownik.

SVGA — Super Video Graphics Array — 800 x 600 pikseli.
SXGA — Super Extended Graphics Array — 1280 x 1024 pikseli.
UXGA — Ultra Extended Graphics Array — 1600 x 1200 pikseli.
VGA — Video Graphics Array — 640 x 480 pikseli.

WEP — Wired Equivalent Privacy — To metoda szyfrowania komunikacji
danych. Tworzony jest klucz szyfrowania i powiadamiany jest tylko
komunikujacy sie uzytkownik, dlatego dane komunikacji nie mogg zostac¢
rozszyfrowane przez strone trzecia.

XGA — Extended Video Graphics Array — 1024 x 768 pikseli.
WXGA — Wide Extended Graphics Array - 1280 x 800 pikseli.
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